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1. IlepevyeHb MJIAHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4YeHNsI 0 TUCHHUILINHE,
COOTHECEHHBIX € IVIAHUPYeMbIMHU pe3yjbTaTamu ocBoenusi OIIOII BO

Heabro nuctuminabl « MHOCTpaHHBIN A3bIK (MIPOPECCHOHATBHBIN)» B HES3HIKOBOM
By3€ SIBJISIETCSI MPHOOPETEHHE CTYACHTAMH KOMIETEHIIUU MPAKTUYECKOTO BIIAICHUS
JIEJIOBOM JIEKCUKOM JIJIs1 aKTUBHOT'O IPUMEHEHMSI B IPOPECCUOHATIEHOM OOIIECHHH.

B mnpomecce oOydeHHs] CTyIEHT MPUOOPETAeT M COBEPUICHCTBYET CIIEAYIOIINE
KOMIETEHITNH:

O01meKkyJbTypHbIE KOMIIETEHIIUN:

(YK-4) - CriocobeH mpoeKTHpoBaTh, MOACIHPOBATH, KOHCTPYUPOBATh MPEAMETHI,
TO-Bapbl, TMPOMBIIUICHHbIE O0pa3lbl M KOJJIEKIUHU, XYJO0>KECTBEHHBIE MPEIMETHO-
POCTPAHCTBEHHBIE KOMILJIEKCHI, MHTEPbEPhl 3JaHUIl U COOPYKEHUH apXUTEKTYpPHO-
MIPOCTPAHCTBEHHON Cpebl, OO0BEKTHl JaHAMA(THOrO AU3aiiHa, UCMONb3Yys JIMHEWHO-
KOHCTPYKTUBHOE IIOCTPOEHHUE, I[BETOBOE pEIICHHE KOMIIO3UIMU, COBPEMEHHYIO
MpUQPTOBYIO KYJIBTYPY U CITOCOOBI TPOCKTHOM TpaduKHy.

(OIIK-4) - crmocoOHOCTh K CaMOOPTaHU3AIMK U CaMO0OPa30BaHUIO.

3agayamMu IUCUUIUIMHBI SBIISIOTCS:

1. CoBeplIeHCTBOBAHHME JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKUX HABBIKOB B paMKax YCTHOM U
MMMCbMEHHOM peuu B JIeT0BOM cdepe;

2. O0yueHHUe yCTHOM MHOS3BIYHOM pevH B JIeTI0BOM cdepe;

3. CoBepIIeHCTBOBAHHE HABBIKOB YCTHOT'O ITyOJIMYHOTO BBICTYIUICHHUS;

4. CoBepIIEHCTBOBAaHWE HABBIKOB UTEHUS M TOHUMAHUS AyTEHTUYHOU JIUTEPATYpPbI
3aJJaHHOW HAIPaBJICHHOCTH HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

5. CoBepIIeHCTBOBAHNE HAaBBIKOB MMMCbMEHHOTO IIEPEBO/IA.

[Tocrne 3aBepiieHUs1 OCBOCHUS JAHHOM TUCUUILIMHBI CTYJIEHT JOKEH:

3HaTh:
® 3pIKOBOM Marepuan (JIEKCHUKYy M rpaMMaTHKy) B Ipejaesiax OTOOpaHHBIX TEM U
cthep aemoBoro u MpohecCHOHATLHOTO OOIICHUS;
® MpaBWwia M CTpPaTerMy MOCTPOEHHUS YCTHOTO M MHUCbMEHHOTO BBICKa3bIBAHMS C
LENbI0 JTIOCTHKEHHUSI KOMMYHUKATUBHOM LIETIH.
Ymers:
® [IOHUMAaTh JAMATOTUYECKUH M MOHOJOTMYECKUH TEKCT HAa KOMMEPYECKHE TEeMbl

JUINTENIBHOCTBIO 3BY4aHus 5-10 MHHYT CO CKOPOCTBIO MPEABABICHUS C yueOHOMH

donorpammber  140-150 crnoB B MuHYTY U conepxamieil 10 5% He3HAKOMOU

JIEKCUKH;

® [IOHMMAaTh COJEpP>KAaHUE MPEIBABISIEMOTO cO CKOpocThio 140-150 cioB B MUHYTY

JTMAJIOTMYECKOr0 ¥ MOHOJIOTHYECKOTO TEKCTa, JIEKIUH, Oeceibl W TeleQOHHOTO

pasroBopa AJIUTENBbHOCTBIO 7-10 MUHYT, MOCTYNAIOIIETO U3 Pa3HbIX UCTOYHUKOB

(HemocpeICTBEHHOE OOLIeHHE, ayAHO- U BUAC03aMKCh)

® [IOHUMAaTh OCHOBHOE COJIEp>KaHUE ay/INO-TEKCTa MOCJe MEePBOro MPOCIyIIUBaHUS

® pa3bIrPhIBaTh CXOJIHBIE C TPOUICHHBIMU JIEJIOBBIMU CUTYAIUSIMU TUAJIOTH;

® MojJepXuBaTh Oeceqy B 00beMe MPOMIEHHBIX KOMMEPUYECKUX TEM;

® Yy4yacTBOBAaTb B JIUCKYCCHM, BBIOMpAasi SI3BIKOBBIE CpPEJICTBA B COOTBETCTBHM C
cUTyaluen o0IIeHHS;

® PE3IOMHUPOBATH TEKCT, IPOBOAUTH OIIPOC U MPE3EHTALIMU



® BIAQAECTh U3YYAIOUIUMH, HPOCMOTPOBBIMH U TOUCKOBBIMH BHUJAMH YTECHHS
(MCTIONIB3YIOTCS TEKCTHI JIEIOBOM M KOMMEPUYECKOM TEeMaTHUKH, OTpa)arolue
crienupuKy MPOXOJAUMBIX Ha Kypce pa3jiesioB OM3Heca: MapKETHUHT, CTpaxoBaHUE,
00CyXJIeHUE YCIOBHM 3aKJIIOYEHUs JOTOBOpa U T.1I.)

® TIMCAaTh JACJIOBOE MUChMO, TE3UCHI IOKJIaAa, TEKCT IPE3CHTAIUH;

® [HCaTh 3CCE MO U3YUCHHOU TEMATHUKE;

® COCTaBJIATH IUIaH, Te3UChl COOOIICHMS/TOKIAa;

e pedepupoBaTh U AHHOTUPOBATH TEKCT

® COCTaBIIITH (aKc, CIyKEOHBIC 3aITUCKH, MPECC-PETU3bI, TPOTOKOJBI M OTYETHI

Baagers:

® CIIyXO-IIPOM3HOCUTEIHLHBIMU HABBIKAMU SI3IKOBOTO U PEUEBOT0 MaTepHaa;

® HaBbIKaMH ONEPUPOBAHUS SA3BIKOBBIMU CPEJACTBAMU B KOMMYHUKATHUBHBIX LIEJIAX;

® HaBbIKAMH CaMOCTOSITEILHOM pabOThl 1O TOBBIIIEHUIO YPOBHS SA3BIKOBOM
(peueBoil) KOMIETEHIINY;

e HaBblkaMHM pedepupoBaHMs, AaHHOTUPOBAHUS, COCTABJICHHMS TE3HCOB, WHBIX
TpaHcpopMaluil TEKCTa, HOATOTOBKU COOOIIEHUI Ha HAyYHYIO KOH(EPEHIHIO.

2. Mecto aucuuniannbl B ctpykrype OOII BO

JucuuniauHa OTHocuTcs K 0a3oBoi dactu Oinoka | ocHOBHOM
npodeccuoHanbHOM 00pa3oBaTeIbHON MPOrpaMMbl MOATOTOBKM OakalaBpoOB IO
HampaBiaeHuto moarotoBku 54.03.01 «Juzaitn», npoduns «I'paduyeckuit
JIU3alH».

Hucrumnaa «HOCTpaHHBIA $3BIK (MMPOQPECCUOHAIBHBIN)» OMUpaeTCcs Ha
3HAHMSI M yMEHUS, T[OJYYEHHbIE B pe3yibTaTe€ OCBOEHUS JAMCIUIUIMHBI
«MHocTpanHbIi s13b1Kk» 1 kKomneTeHuo YK-4, OINK-5.

OCHOBHBIE MOJIOKEHUS TUCUUIIMHBI JIOJDKHBI OBITh MCIOJIB30BAHBI IS
U3ydeHus craenyomux avcuMmuiH:  «Moma B oTpacimsax U cdepax
JEeATEITbHOCTH.

3. O0beM IMCUUILIUHBI (MOAYJIs1) U BUAbI Y4e0HOI padoThl

OO1mrast TpyI0OEMKOCTh JTUCIMIUIMHBI JJIsi CTYJCHTOB OYHOM (OpMBI cOocTaBisieT 6
3a4ETHBIX ¢auHMIL, 216 yaca.

Taoauna 1
Buawbl 3ansaTHil Bcero | Cemecrt | Cemect | Cemect | Cemectp
4acoB p p p3
2
OO0mas Tpy10eMKOCTh 216 108 108
OYHAS ®OPMA OBYUYEHUSA

AyIUTOpPHBbIE 3aHATHSA 96 48 48
Jlexiu (JI) - - -
ITpaxtrueckue 3ansatus (I13) 96 48 48




Jlaboparopusbie pabotsl (JIP) - - -
CamocTosiTeJibHas padoTa 120
KypcosBbie, pacyeTHo- - - -
rpaduyeckue padoTpl
KounrposabHas padora, + + +
JOMAIIHEC 3aJlaHUC
Tekyuuii KOHTPOJIbL 3HAHUH Tecr Tecr Tecr
(7 - 8, 15 - 16 Henean)
BI/III HUTOIOBOI'0 KOHTPOJA 3auer 3auer IK3aMe
IK3AMCH H
4. ConepskaHue QUCHHUILIHHBI
4.1. TeMbI ITUCHUIIIMHBLI M BUABI 3aHATHH
HanmenoBanue tem Jlexuun, [IpaxkTnueckue 3aHATUS B Kon
yac. 3aHATHS, WHTEPaKTUBHOM KOMITETEHITUH
Ounoe/ Yac ¢dbopme, gac
3aoyHoe | OuHoe /3a04yHoe = OuyHOe / 3a04HOE
2 cemecTp
AHIJIMHCKNI A3bIK
Tema 1. Starting a business -/- 6/12 - YK-4 OIIK-4
Tema 2. Budgeting -/- 14/12 - VYK-4 OIIK-4
Tema 3. Taxation -/- 14/- - VYK-4 OIIK-4
Tema 4. Joint-Stock Company -/- 14/- - YK-4 OIIK-4
Hroro 3a 2 cemectp: -/- 48/24 - -
PDpaHLy3CKHH A3BIK
Tema 1. Prise de contact -/- 6/12 - VK-4 OIIK-4
Tewma 2. En mission d’affaire. -/- 14/12 - VK-4 OIIK-4
Tema 3. La correspondence -/- 14/- - VK-4 OIIK-4
d’affaire.
Tewma 4. Le contrat. -/- 14/- - VK-4 OIIK-4
Hroro 3a 2 cemectp: -/- 48/24 - -
Hemenxmnii a3bIKk
Tema 1. Arten der Unternehmen. -/- 8/12 - VK-4 OIIK-4
Tema 2. Deutsche Aulenhandels -/- 8/12 - VK-4 OIIK-4
Wirtschaft
Tema 3. Die Bewerbung -/- 8/- - VK-4 OIIK-4
Tema 4. Die Geschiftsreise. -/- 8/- - VK-4 OIIK-4
Tema 5. Erste Kontakte -/- 2/- - VYK-4 OIIK-4
Vorstellung.
Tema 6. Aufbau und Struktur -/- 14/- - VYK-4 OIIK-4
einer Firma
Hroro 3a 2 cemectp: -/- 48/24 - -
3 cemecTp
AHIIIMHACKHI A3bIK
Tema 5. Production -/- 18 -/- VK-4 OIIK-4
Tema 6. Labour Unions -/- 10 -/- VK-4 OIIK-4



Tema 7. Preparation for -/- 10
negotiations

Tema 8. Business documents -/- 10

Hroro 3a 3 cemecTp: -/- 48
DpaHy3CKHH A3BIK

Tema 5. Acteurs économiques. -/- 18

Tema 6. Prise de parole. -/- 10

Tema 7. Marketing. -/- 10

Tema 8.Résultats et Tendances. -/- 10

Hroro 3a 3 cemecTp: -/- 48

Hemenxuii A3bIK

Tema 7. Die Verhandlungen. -/- 8

Tema 8. Der Vertag. Abschluss -/- 10

des Vertrages.

Tema 9. Lieferung -/- 10

Lieferbedingungen.

Tewma 10. Preise. Zahlung. -/- 10

Tema 11. Konventionalstrafe. -/- 5

Force Major.

Tema 12. Sicherung. Garantie. -/- 5

Hroro 3a 3 cemecTp: -/- 48

Hroro: -/- 96

4.2 Coaep:kanue TeM JUCUUIIMHBI

AHTJIMACKHN A3BIK

2 ceMecTp

Tema 1. Starting a business.
Jlexcuueckuti mamepuan:

e Starting a Business

e Business plan

e Getting a Credit
Tema 2. Budgeting.
Jlexcuueckuti mamepuan:

e Budgeting

e Insurance

e A loan agreement
Tema 3. Taxation.
Jlexcuueckuti mamepuan:

e Taxation

e Business Organization

e A Loan Agreement
Tema 4. Joint-Stock Company.
Jlexcuueckuti mamepuan:

e Joint-Stock Company

e Organization Structure

e A Loan Agreement

3 cemecT

YK-4 OIIK-4

YK-4 OIIK-4

YK-4 OIIK-4
YK-4 OIIK-4
YK-4 OIIK-4
YK-4 OIIK-4

YK-4 OIIK-4
YK-4 OIIK-4

YK-4 OIIK-4

YK-4 OIIK-4
YK-4 OIIK-4

YK-4 OIIK-4



Tema 5. Production.
Jlexcuueckut mamepuan:

e Production

e Products and Brands

e A Loan Agreement
Tema 6. Labour Unions.
Jlexcuueckuti mamepuan:

e Labour Unions

e Who Needs Unions?

e Events and Default
Tema 7. Preparation for negotiations.
Jlexcuueckuti mamepuai:

e Preparation for Negotiations

e Business Letter

e Types of Business Letters
Tema 8. Business documents.
Jlexcuueckuti mamepuan:

e Business Documents

e The Bill of Handing

e The Bank of England

DpaHy3CKHUH A3BIK
2 ceMecTp

Tema 1. Prise et contact.
I’ pammamuueckuti mamepuan:

e Pronoms complements

e [nterrogation
Jlexcuueckuii mamepua:
Faire un tour de table
Une conversation téléphonique
Prendre (changer) rendez-vous
Organiser son temps de travail
Agenda
Tema 2. Enmission d’affaire.
Fpafwwamuqecxud mamepuai.’

e Conditionnel

e Futur simple et futur proche.
Jlexcuueckuii mamepua:

e A l’aéroport

e Réservation d’une chambre d’hotel

o Travailler a I’étranger

e Les moyens de communication

e A ’exposition.
Tema 3. La correspondence d’affaire.
I’ pammamuueckuti mamepuan:



Temps passes de I’Indicatif
Pronoms relatifs et possessifs

Jlexcuueckuu mamepuan:

La commande (changement, annulation)
L’offre et la demande

Service clientele

Reglement de Facture

La reclamation

Tema 4. Le contract.
I pammamuueckuti mamepuan:

Demonstratifs
Forme passive.

Jlexcuueckuu mamepuan:

Le contrat et ces types
Le contrat de travalil
Le contratd’achat-vente
L’objet du contrat
Les conditions de vente
La livraison
Le payment
Le force-majuer et 1’arbitrage
3 cemecTp

Tema 5. Acteurs économiques.
I’ pammamuueckuti mamepuan:

Infinitif
Formes non-personneles du verbe

Jlexcuueckuu mamepuan:

Diversité des entreprises

Banque de credit

Créer une entreprise (les formalités)
Profil de créateur

Réussirdans les affaires

Résoudre des conflits du travail
Recherche des capitaux.

Tema 6. Prise et parole.
I’ pammamuueckuti mamepuan:

Subjonctif

Jlexcuueckuu mamepuarn:

Pratiquer 1’éconte active
Expliquer des mofirations
Faire une présentation
Poser les bonnes questions
Points de vue



e Réunion de travail.
Tema 7. Marketing.
I pammamuueckuti mamepuan:

e Subjonctif

e Passe simple et Passe compose
Jlexcuueckuu mamepuan:

e FEtude du marché
Définition du produit
Méthodes de distribution
Publicité (Force du vente)
Offre et demande

e Profil du manager.
Tema 8. Résultats et Tendances.
I pammamuueckut mamepuan:

e Discours indirect

e Indefinis
Jlexcuueckui mamepua:

e Secteur d’activité
Entreprise en chiffre
Comptes de I’exercice
Commerce exterieur
Organisation commerciales internationales

HeMenknii 13bIK

2 ceMecTp

Tema 1. Arten der Unternehmen
Jlexcuueckuu mamepuan:

e Einzelkaufmannische Unternehmen.

e Personengesellschaft.

o Kapitalgesellschaft.

e Rechtform der Unternehmen.
Tema 2. Deutsche Aufienhandels Wirtschaft.
Jlexcuueckuii mamepua:

e Ausfuhrgiiter.

e Einfuhrguter.

e Handelsaustausch.

e ErschlieBung der Aullenmarkte.
Tema 3. Die Bewerbung
Jlexcuueckuii mamepuai:

e Bewerbungsanzeigen.

e Bewerbungsschreiben.

e Telefonische Bewerbung.

e Vorstellungsgesprach.
Tema 4. Die Geschéftsreise.



Jlexcuueckuu mamepuar:

e Besuchs Vereinbarung.

e Hotelreservierung.

e Ticketbuchung.

e Vereinbarung der Termine.

Tema 5. Erste Kontakte Vorstellung.
Jlexcuueckui mamepua:

e BegriiBung. Anrede.

e Vorstellung formen.

e Verabschiedung.

Tema 6. Aufbau und Struktur einer Firma
Jlexcuueckui mamepuar:

e Personal einer Firma.

e Abteilungen und Produktion.

e Geschaftsfiihrung.

3 cemecTp
Tema 7. Die Verhandlungen.
Jlexcuueckuii mamepuar:

e Die Anfrage.

e Das Angebot.

e Die Bestellung.

e Die Bestitigung des Auftrages.
Tema 8. Der Vertag. Abschluss des Vertrages.
Jlexcuueckuii mamepuar:

e Besprechung des Vertrages.

e Abschluss des Vertrages.

e Gegenstand des Vertrages.

e Allgemeine Vertragsbedingungen.
Tema 9. Lieferung Lieferbedingungen.
Jlexcuueckuu mamepuan:

o Liefertermine.

o Lieferarten.

e Vorauslieferung, Teillieferung.

e Verpackung.

Tema 10. Preise. Zahlung
Jlexcuueckuu mamepuan:

o Gesamtwert des Vertrages.

e Arten der Zahlungen.

e Arten des Akkreditivs.

e Bankoperationen.

Tema 11. Konventionalstrafe. Force Major.
Jlexcuueckuii mamepua:
e Die Riickfrage.



e Reklamationen.

e Das Schiedsgericht.

e Umstinde Hoherer Gewalt.
Tema 12. Sicherung. Garantie.
Jlexcuueckuu mamepuan:

e Garantieschreiben.

e Sicherungsgesellschaften.
Einradumung der Garantie.

5. IlepeyeHb yueOHO-MeTOAHYECKOT0 O0ecTedeH s AJIsl CAMOCTOSITeIbHOM
PadoThI MO TUCIHUININHE

=

«MeTouueckue yKkazaHus sl O0yJaroIIuXCs IO OCBOCHHIO JUCITUTIIIHHBI)
. «DOH] OLIEHOYHBIX CPEJICTBY.

N

6. @oH/1 01I€HOYHBIX CPeACTB /sl MPOBeAeHUs MPOMEKYTOUHOI aTTecTalun
00y4arIMXcs Mo IMCHUIINHE

@OHJI OIEHOYHBIX CPEIACTB JUIsl MPOBEICHUS MPOMEKYTOUHON aTTecTaluu
o0yJaronmxcs mo Juciuminie « MHocTpaHHbBIN A3bIK (MPOQGECCHOHANBHBIN)Y» MPUBEACH
B [Ipunoxxennu 1 k HacTosmie PaGoueli mporpamme.

7. IlepeyeHb OCHOBHOM M J0NOJHHUTEJIbHOH Y4eOHO JIUTEPATYPBHI,
HEe00X0AMMOM /151 OCBOCHHS IUCHMIINHBI

7.1 AHIJINUCKHUH A3BIK
OcHoBHas JuTeparypa:

1. English for students of economics: Y4eOHWUK aHTIIMIICKOTO S3bIKA IS
CTYJICHTOB SKOHOMHYECKHUX crienranbHocTed / JI.A. Xanmunosa. — 3-¢ u3., JOII.
u nepepadb. — M.: ®opym, 2015. — 384 c.: 70x100 1/16. — (I1O). (mepermer)
ISBN 978-5-91134-654-6, 1000 »k3. To e [Dnexrponnsiii pecypc]. — URL:
http://znanium.com/bookread2.php?book=501146

2. AHTIMACKHNA S3BIK: I CTYJEHTOB SKOHOMHUYECKUX CITCIIMATbHOCTEH: yIeOHUK
/ M.K. Kapnosuu, O.b. Iyoosa, E.B. Kopo6osa, H.b.IllpamkoBa. — M.:
Kawxuerit mup, 2012. — 272c. — ISBN 978-5-8041-0573-1; To xe
[DneKTpOHHBIHI pecypc]. — URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=89692
JlonoiHUTEILHASA JIMTEpaTypAa:

1. AHTIUNACKUHN S3BIK B CUTYAIUSX MOBCEIHEBHOTO JIEIOBOTO OOIICHUS: Y4eOHOe
nocodbue / 3.B. ManbkoBckas. — M.: HULl Uudpa-M, 2013. — 223 c.: 60x90
1/16. — (Bwicmiee obpa3oBanme: bakamaBpuart). (meperuier) ISBN 978-5-16-
005065-2, 500 »9xk3. To ke [Onexkrponnsiii pecypc]. — URL:
http://znanium.com/bookread2.php?book=397686



http://znanium.com/bookread2.php?book=501146
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=89692
http://znanium.com/bookread2.php?book=397686

JIsinseB, C.B. AHTIMIACKUN S3BIK JUIsl COMMOJIOTOB: yueOHoe mocobue / C.B.
Jlsanses, U.A. CkpunynoBa. — M.: ®nunra, 2011. — 128 ¢. — ISBN 976-5-9765-
0980-1; To xKe [DIeKTPOHHBIIM pecypc]. — URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=79360

CnenoBuy, B.C. Ilocobue mno aHIIMHACKOMY akKaJIeMHYECKOMY IIHCbMY U
roBopennto=Academ ic W riting and Speaking Course Pack: yuebroe mocobue
/ B.C. Cnenouu, O.M. BamxkeBuu, ['.K. Macs; mox pen. B.C. CnenoBuu. —
Munck: TerpaCucremc, 2012. — 176 c. — ISBN 978-985-536-341-6; To xe
[ DNEKTPOHHBII pecypc]. — URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=111924

Pexomenayemas jiureparypa:

1.

AHrmiickuid  s3bIK:  YdeOHoe TmocoOue il CTYACHTOB TIEPBOTO Kypca
Hes3bIKoBBIX By30B / T. WM. Kpacukosa, J[. . Apytionsn. — ®TA, MO r.
Koponés, U3n-Bo «Kanumep», 2014 r.

. AHTTIMHACKUN s3bIK: Y4eOHOe TmocoOue Il CTYJIEHTOB BTOPOTO Kypca

Hes3bIKOBBIX BY30B / IlepmsikoBa C.II., Yepeauuuenko M.A. — Kopones MO:
®TA, 2013 .

Raymond Murphy. English Grammar in Use. Fourth edition. — Cambridge
University Press, 2012

7.2 ®paHIy3CKHH A3BIK

OcHoBHas auTEparypa

1.

['panoBa, W.B. ®@paniy3ckoe 00IIECTBO:  COLUATBLHO-DKOHOMHYECKUE
acriekTeI=Société frangaise: aspects socio-économiques: yueOHO-METONUECKOE
nocooue / W.B.T'pamosa, A.A.Jlappkuna; MuHHCTEPCTBO 00pa3oBaHUs H
Hayku Poccuiickoit ®enepanuu, CeBepHblil (ApkTHUecKHil) (enepanbHbIN
yHuBepcuteT uMeHn M.B. JlomonocoBa. - Apxanrensck: CADY, 2015. - 140 c.
- ISBN 978-5-261-01016-6; To ke [DnexkTpoHHBIA pecypc]. -
URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=436381

Metoaudeckoe mocobue 1o (paHmy3ckoMmy s3bIKy: mocobue / coct. JI.B.
Uromuna. - M.; bepnun: dupext-Menua, 2014. - 46 c.: wn. - ISBN 978-5-
4475-3080-8; To xKe [DJ1eKTPOHHBII pecypc]. -
URL:http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=258904

JlonoiHUTEILHAA JIMTEpaTypAa:

1.

Koryr, B.M. CrnoBapp HIMOMAaTHUYECKUX BBIpAXKEHUNA  (PpaHIly3CKOTO
s3pika=Dictionnaire des expressions idiomatiques francaises / B.W. Koryr. -
CIIO.: Anronorus, 2014. - 208 c. - bubnuorp. B kH. - ISBN 978-5-94962-229-


http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=79360
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=111924
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=436381
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=258904

2; To xKe [DJ1eKTPOHHBII pecypc]. -
URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=258177

OcetpoBa, M.I'. KOMMyHUKAaTHBHBI KypC COBPEMEHHOIO (PpPaHIy3CKOTO
s3pika: [IpoaBunyThl 3Tan oOydyeHus. YpoeHb B1-B2: yyebnoe nmocobue /

M.T". OcetpoBa, H.JI. KoGsikoBa. - M.: ['ymaHUTapHBIN W3IATENbCKUI LIEHTP
BJIAZIOC, 2011. - 192 c. - ISBN 978-5-691-01549-6; To ke [DneKTpOHHBIN
pecypc]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=116574
Exercons-nous!: YyeOnoe mocobue mo rpammaTHke (paHIly3CKOTO SI3BIK /
Amuesa T.U., benukoBa I'.B., bensera E. - M. MIII'Y, 2016. - 380 c. ISBN
078-5-4263-0234-1 To  xe  [Onextponnbii  pecypc]. -  URL:
http://znanium.com/bookread2.php?book=754426

Pexomenayemasi Jiurepartypa:

1.

Kortesa E.B. ®paniy3ckuii s3bIk. YueOHOE TOcOOUE 1O (HpaHIy3CKOMY SI3BIKY
JUISL CTYJICHTOB 2 Kypca BcexX HampasiaeHu noarotoBku. — ®TA, 2012 r.
[Tonoa W.H., KazakoBa JXX.A. I'pammarnka (paHIy3cKOTO  A3BIKa.
[IpakTueckuii kypce. M.:, 2010.
Pyccko-dpaniy3ckuit  cinoBape:  [IpodeccuonanbHass u  OOBIJIEHHAA
kommyHukamus / A.Il. Cenpix, JXX. barana, A.H. Jlanrumep. - M.: ®dnunra:
Hayka, 2010. - 168 c.; To xe [Onekrponnsiii pecypc]. - URL:
http://znanium.com/bookread.php?book=241721

7.3 Hemeuxkuii A3bIK

OcHoBHAas1 JIUTEpaTypa:

1.

KpaBuenko, A.Il. Hemerkwmii s3pIk: 111 OakajgaBpoB: ydeOHOe Mmocooue /
A.Il. KpaBuenko. - PocroB-v//l: ®enmke, 2013. - 416 c. - (Beicmee
obpazopanue). - ISBN 978-5-222-20808-3; To ke [DnekTpoHHBIA pecypc]. -
URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=271498

KprokoBa, A.B. IlepBbie maru B nmpodeccun: yueOHOE MOCOOHE MO HEMELIKOMY
a3biky / A.B. KprokoBa. - M.; bepnun: upekr-Menua, 2015. - 58 c.: un. -
bubmuorp.: c. 56. - ISBN 978-5-4475-5215-2; To xe [DaeKTpOHHBIN pecypc]. -
URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=363663

JlonoJIHUTeIbHAS JIUTEpaTypa:

1.

JmurpuuenkoBa, C.B. Ilocobue mo HeMemKoMy S3bIKY JJIs8 HaYHWHAFOITUX.
Yposennr Al u A2: yuebnoe nocodbue / C.B. JImutpuuenkona, T.b. Bacunbera,
B.A. Yay3o0Ba. - M.: Pocculickuii yHuBepcuteT apyx0nl Hapoaos, 2013. - 138

c. - ISBN 978-5-209-05500-6; To xe [DneKTpoHHBIN pecypc]. -
URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=226488
TunsKoBa, E.A. VYueOHuk HEMELIKOTO SA3bIKA OPUTHUHAJIBHOMN

metoauku=Lehrbuch der Deutschen Sprache. Fiir alle die Deutsche Kultur und
Sprache kennenlernen wollen: yuebnuk / E.A. Tunsikosa. - M.; bepnus:


http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=258177
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=116574
http://znanium.com/bookread2.php?book=754426
http://znanium.com/bookread.php?book=241721
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=271498
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=363663
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=226488

Hupext-Meaua, 2015. - 183 c.: . - bubnuorp.: ¢. 180-181. - ISBN 978-5-
4475-3753-1; To xKe [DEeKTPOHHBIM pecypc]. - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=270464

Pexomenayemas jiureparypa:

1. UrnaroBa E.M. Hemeuxuii si3bik. [lenoBas mepemnucka. — M.: XKuBoil s3BIK,
2010T.

2. Kapanersn I'.K. Kypc mnpakTthyeckoil rpaMMaTHKH HEMEIKOTO S3bIKa C
TPEHUPOBOYHBIMU U KOHTPOJIBHBIMU 3aJIaHUSIMU 111 CTYACHTOB U aCHPAHTOB
r'yMaHUTapHBIX PakyabTeToB yHUBepcuTeTa. — M.: K[V, 2010 r.

8. Ilepeuenn pecypcoB HH(POPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAIIMOHHOM CeTH
«HTEepHEeT», HEOOXOAUMBIX /1JI51 OCBOECHHSI AU CUMILINHBI

1. http://biblioclub.ru/ - Yausepcuterckas 6udanoreka ONLINE
2. http://www.znanium.com/catalog - D1eKTpoHHO-OUOIMOTEYHAS CHCTEMa

9. MeTOJII/l‘leCKI/Ie YKRazaHud 1Jisd oﬁyqammnxm 10 OCBOCHHMIO TMCIMIIJINHBI

Metoauueckue peKoOMEeHJIaluu JUIsi 00ydaroluxcs MO OCBOSHHUIO JUCIUIINHBI
«HOoCcTpanHbIi 361K (MpodeCCHOHANBHBIN)» TpeAcTaBieHbl B [IpwiokeHnn 2 K
HacTosel PaGouelt mporpamme.

10. IlepeyeHb HH()OPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHIi, HCIOJIBL3yEeMBIX NPH
ocylecTBJIeHNH 00Pa30BATEJBLHOI0 Mpouecca no AUCHUMUIJINHE

Ilpozpammnuoe obecneuenue:
e MS Office Power Point

Hnugopmayuonunsie cnpagounvie cucmemol:
e DJIEKTPOHHBIE pecypchl oOpaszoBaTenbHOM cperasl «MI'OTVY».

11. Onucanue MaTepUaJIbLHO-TEXHUYECKOI 0a3bl, HEOOXOAMMOM IS
OCYIIeCTBJIEHUS 00Pa30BATEJILHOI0 MPOLEcca Mo JUCHUIJIMHE

Ilpakmuueckue 3anamus:
e pabouee mecto npenogasatens, ocHameHnHnoe [1K ¢ noctynom B UnTepHer;
e paboume MecTa CTY/ICHTOB, OCHAIIIEHHBIE KOMITBIOTEPAMHU C BBIXOJOM B UHTEPHET;

® ayJUTOpHsI, OCHAIIeHHas NPE3EHTAIlMOHHON TEXHUKOW (IIPOEKTOp, DSKpaH,
KOJIOHKH);

e UHTa(OHHBIN KAOMHET.


http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=270464
http://biblioclub.ru/
http://www.znanium.com/catalog
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1. IIepeyeHb KOMNETEHIMH C YKA3aHHEM I3TANOB UX GOPMHPOBAHHS B
npoiecce 0CBOEHHUs1 00pa3oBaTeJIbHON MPOrpamMMbl
Paznen B pesynbrare uzyuenus paszjaena IUCHUIUIHHBI,
TUCTIUTLITA obecrnieunBaromero GopMUpPOBaAHNUE KOMITETCHITUU
HBI, (w1 ee 9yacTH), 00yJaIOIIHUIACS TOJKEH:
Ne | Wngexe Conepxanue 06ecneq01/113
| xommere | KOMTCTEHIN arouuit
I - u (unm ee ¢dopmupoB
4acTH) aHue 3HATh YMETb BJIQ/IETh
KOMIIETEHII
nu (WM ee
YacTH)
Crnocoben . A3bIKOBOIL | * noHuMamo | - cyxo
OIIK-4 IIPOCKTUPOBA | AHZAUIICK | Mamepuan ouanozuueckuii | HPOU3IHOCUM
Tb, uil A3vlK: | (IeKcuKy u|u e1bHbIMU
mojenupoBat | Tema 1-8 | epammamuxy) 6 | MoHoNOZUUECKU | HABLIKAMU
b, @panuysc | npedenax I meKkcm Ha | A3bIKOGO20 U
KOHCTPYUPOB | KUl A3bIK: | OMOOPAHHBIX KomMmepuecKue | peueeozo
aThb Tema 1-8 | mem u cehep | memol Mmamepuana;
MIPEIMETHI, Hemeuxkuii | 0enogozo u | OnumenvHOCMy | * HAGLIKAMU
TOBapHI, A3BIK: npogpeccuonansy | 10 36yuanun 5-10 | onepuposan
npomeliieH | Tema 1-12 | Ho2o oOwenus; | munym Cco | usn
HbIe 00pa3IIbI * npasuna u | CKOpOCMbIO A3bIKOBLIMU
" cmpamezuu npeovaenenus c | cpeocmeamu
KOJUICKIIUH, nocmpoenus yuebdHou 6
XYI0KECTBEH YCmHo2o u | honozpammot KOMMYHUKa
HbIE RUCOMEHHO020 140-150 cnoeé 6 | musnwvix
MPEeIMETHO- 6bICKA3bIGAHUA | MUHYMY u | yenax;
IIPOCTPAHCTB c uenvlo | cooeprrcawieli 00 | * HAGbIKAMU
CHHBIC oocmudiceHus 5% mesnakomon | camocmoame
KOMILJIEKCHI, KOMMYHUKAmMUE | 1eKCUKU; JIbHOU
WHTEPHEPHI HOll yenu. . noHuMams | pabomst no
3aHui U cooepiicanue no6vlUeHUI0
COOPYKCHHIA npeovA6NAEMO20 | YPOBHA
aApXUTEKTYPH CO  CKOpOCHmbIO | A3bIKOBOU
o- 140-150 cnoe & | (peuesoir)
MIPOCTPAHCTB MUHymy KomnemeHnuyu
SHHOM ouanozu4eckozo | u;
Cpelbl, u * HagvlKamu
00BEKTHI MOHO102UYeCKO2 | pehepuposa
naHaAmadTHO 0 mexkcma, | HuA,
ro an3aiiHa, aeKkyuu, 0eceodvl | AHHOMUPOBA
UCTIONB3YS unu Hus,
JUHEHHO- meneghonnozo cocmaenenu
KOHCTPYKTHUB paszzosopa A me3ucos,
HOE onumenbHoCmy | UHBIX
MOCTPOEHHUE, 10 7-10 munym, | mpancgopm
IBETOBOE nocmynaiwouie2o | ayui
pelieHue u3 PasHblx | mexcma,
KOMITO3UIINH, UCMOYHUKO8 n0020MO6KU




COBpEMEHHY
10
mpUQPTOBYIO
KYJIBTYpY U
CHOCOObI
MPOEKTHOM
rpadguku

(nenocpeocmeen
Hoe  o0uweHue,

ayouo- u
6U0€e03anuco)

. nOHUMamo
OCHOBHOE
cooepicanue

ayouo-mexcma
nocie  nepeozo
nPOCIYUWIUGAH U
* pazwicpvieams
CX0OHble c
npooeHHbIMU
0enogvimu
cumyayuamu
ouanozu;

L]
noooepicusamsp
becedy 6 ooveme
nPOUOEeHHBIX
KomMMepuecKux
mem;

* yuacmeoeams 6
ouckyccuu,
evloupasn
A3bIKOBbIE
cpeocmea 6
coomeemcmeuu
c cumyauuei
oowenus;

* pe3romMuposams
mexcm,
npoeooumsp
onpoc u
npezenmavuu

. e1ademo
uzyuarouwumu,
npocmompogvim
U U NOUCKOBHIMU
euoamu 4YmeHus
(ucnonv3yromcs
mexcmol
oenoeoii u
KOMMepUuecKou
memamuku,
ompasicaroujue
cneyugpuxy
npPOXOOUMbIX Ha
Kypce pazoenos
ousneca:
MapKemune,
cmpaxoseanue,

cooowenuil
Ha HAY4YHYIO
KoHgepenyu
10




oocyxcoenue
ycaoeuii
3aKaueHus
002060pa u m.o.)
. nucamo
oeloeoe nucbmo,
me3ucol
00K1a0a, MmeKcm
npezenmavuu;

* nucamb 3Icce
no  uU3yYeHHOU
memamuke;

*  cocmaename
naan,  mMe3uUcwvl
Cco00uenus/00K
aaoa;

* pehepuposamo
u

AHHOMUPOBAMb
mekxcm
* cocmaename
¢gaxc,
caycedHble
3anucku, npecc-
penus3bvl,
npomoKonLl U
omuemaol
YK-4 Cnocoben Anenuiick | ® A3bIKOGOU | ® noHumMamo | -* cyxo
ocywiecmena | uil A3vIK: | mMamepuan ouanozuueckKuit | RPOU3IHOCUm
mbo Oenogyto | Tema 1-8 | (nexcuxy u|u enbHbIMU
KommyHnukay | @panuyysc | pammamury) 6 | MOHOI02UYECKU | HAGLIKAMU
Ui0 6 yCmHOU | KUil A3bIK: | npedenax I meKkcm Ha | A3bIKO6020 U
u Tema 1-8 | omobpannvix KomMmepuecKue | peueeozo
nucomennou | Hemeukuii | mem u cehep | memut Mmamepuana;
dopmax na | azvik: 0e1106020 U | OnumenvHOCmMs | * HABLIKAMU
2ocyoap- Tema 1-12 | npogpeccuonans | 1o 36yuanusn 5-10 | onepuposan
CMEEHHOM HO20 0OWenusn; | MuHym co | us
A3bIKe * npaguna U | CKOpOCMbIO A36IKOBHIMU
Poccuiickoi cmpamezuu npeovasieHus ¢ | cpeocmeamu
Deoe-payuu nocmpoenus yueonou 6
u ycmnozo u | ponozpammol KOMMYHUKa
UHOCHPAHHO RUCOMEHHO020 140-150 cnoeé 6 | mugnbvix
M (bIX) A30b1- 6bICKA3bIGAHUA | MUHYMY u | yenax;
Ke(ax) c uenvlo | cooepicauieii 00 | * HABLIKAMU
oocmudiceHus 5% mesnakomon | camocmoame
KOMMYHUKAmMUue | 1eKCUKuU; JIbHOIL
HOIl yenu. . nOHuUMamos | padomsvt no
cooepiicanue nosvlUeHUI0
npeova6naAemo2o | ypoeHs
CO  CKOpOCMbIO | A3bIKOGOIL

140-150 cnoe ¢

(peueeoii)




MUHymy
ouanoZu4ecKozo
u
MOHOI02UYECKO2
o mekcma,
aekyuu, 0eceovt
unu
meneghonnozo
paszzoeopa
OnumenbHoCmy
w0 7-10 munym,
nocmynaiouezo
u3 PasnbIx
UCMOYHUKOB
(nenocpeocmeen
Hoe  o0weHue,
ayouo- u
6éu0en3anuco)

. noHuMameo
OCHOBHOE
cooepiricanue
ayouo-mexcma
nocie  nepeozo
npocIyuwiueanus
* pasvicpvieams
CX0O0HblEe c
npoOeHHbIMU
oenosvimu
cumyayuamu
ouanozu;

[ ]
noooepiicueamsy
becedy 6 ooveme
npoioennbIxX
KoMMepuecKux
mem;

* yuacmeosamyp 6
ouckyccuu,
evloupasn
A3bIKOGbIE
cpeocmea 6
coomeemcmeuu
c cumyauuei
oowenus;

* pe3rmMuposams
mekxcm,
npoeooumsp
onpoc u
npezenmavyuu

. e1aoembo
uzyyarouumu,
nPOCMOMPOGHIM

KomnemeHnuyu
u;

* HagvlKamu
pechepuposa
Hus,
aHHOmuposa
Hus,
cocmaenenu
A me3ucoe,
UHbBIX
mpancgopm
auui
mekcma,
n0020MmoeKu
cooowenuil
Ha HAy4YHYI0
KoHgepenyu
10




U U NOUCKOBLIMU
euoamu 4YmeHus
(ucnonv3yromcs
meKxcmol
0enoesoii u
KOMMepUecKoi
memamuku,
ompasicaroujue
cneyu@puky
HPOXOOUMBIX Ha
Kypce pazoenos
ousneca:
MapKemune,
cmpaxoeanue,
oocyxcoenue
ycaoeuii
3aKaUeHus
002060pa u m.o.)
. nucamo
oeloeoe nucbmo,
mesucol
00K1a0a, meKkcm
npesenmavuu;

* nucamv 3cce
no  u3yuyeHHou
memamuke;

* cocmaename
naan,  me3ucol
CO00WenUs/00K
aaoa;

* peghepuposamo
u
AHHOMUPOBAmMb
mexcm

* cocmaename
dakc,
cayxcednvle
3anucku, npecc-
penus3bvl,
npoOmMoKonLl U
omuemol

2. Onucanue mokasaresieil 1 KpuTepueB OLCHMBAHUS KOMIIETCHIMIA HA
Pa3IMYHBIX dTanax uxX GOpMHUPOBAHUSA, ONIMCAHHE LKA OLCHUBAHUSA

Kon Hucrpymenr, IHoka3zarenn Kpurtepun onenkn
KOMIICTCHIIMHU OlleHl/IBalOHlI/lﬁ OllcHUBaHUA
c¢(hopMHPOBAHHOCTH KOMIIeTeHIIUH
KOMIICTCHIIMU
YK-4 Tecm A) Hloanocmoro IlIposooumcs ¢ nucomennoi




OIIK-4

chopmuposana —
90% npasunvnblx
omeemoes

b) vacmuuno
chopmuposana —
70% npaeunvHbix
omeemoes

B) ne
chopmuposana —
50% u menee
npasuIbHBIX
omeemog

dopme. Bpemsa, omeedennoe
Ha npoyedypy — 45 munym.
Heseka — 0 d6annoes.
Kpumepuu oyenku
onpedenaromcs
npPOYEeHMHBIM
COOmMHOUIEHUEM:
Yooenemeopumenwvno — om
51% npasunvnbvix omeemos
Xopouio — om 70%
NPAGUILHBIX OMEEM 08
Omauuno — om 90%
NPAGUILHBIX OMEEM 08
Maxcumanvnulii 6ann —S.

YK-4
OIIK-4

Ayouposanue
(Ycmmuasa peus)

A) Honnocmoio
chopmuposana — 5
oannoe

bB) uvacmuuno

chopmuposana — 3-4

oanna
B) ne

chopmuposana — 1 u

menee 0anoe

Ilpoéooumca 6  ycmuou
dopme.

1. Oyenueaemcs
onpedenenue
KOMMYHUKAMUBHBIX
HamepeHUil y4acmHUKO8
obwenus (coznacue, cogem,
oomen unghopmayueir) (1
oann);

2. Ouenusaemca noanoma,
mMoYHOCmb U 271yOUHa
NOHUMAHUSA CMbICA
mexcma; (1 6ann);

3. Ouenusaemcs
A0eK6aAMHOCMb 60CHPUAMUS
OCHOBHOUI uHopmayuu
CMBICTI08bIX Uacmell
cooowernus (1 o6ann);

4. Onpeodenenue memul
(uoeu) (1 6ann);

5. Oyenueaemcs
uHmepnpemayus
Xapakmepucmuk
cobeceOHUK06 (CouuanbHoix,
603PACMHDbIX,
HCUXO0N02UYECKUX, POJIU,
CMeneHb ux 3HaKOMCmeda u
m. 0.) (I 6ann).
Makcumanovustii 6an — 5
oannoes.

YK-4
OIIK-4

Ilepeeoo
(ITucomennas peus)

A) Honnocmoro
chopmuposana — 5
oannoe

b) uacmuuno

cpopmuposana — 3-4

oanna
B) ne

chopmuposana — 1 u

Ilpogooumcsa 6 nucvomennoii
dopme.

1. Ouyenusaemca mounocmo
u «A0eK8amHOCHIb)
nepeeooa (1 6ann);

2. Ouenusaemca nonnoma,
moYHOCHIb u 2nnybuna
HOHUMAHUA cmblicana




Mmenee 0anoe

mexcma; (1 6ann);

3. Ouenusaemcs
A0eK6AMHOCMb G0CHPUAMUS
OCHOBHOUL uHgpopmayuu
CMBIC/I06bIX yacmeil
cooowenusn (1 oann);
4. Onpedenenue  memol
(uoeu) (1 6ann);
5. Ouenueaemcs
UHmepnpemayus
Xapakmepucmuk
cobeceOHuKo8 (CouuaIbHbIX,
603DACMHDIX,
HCUXON02UYUECKUX, ponu,
CMeEneHb Ux 3HAKOMCHmea u
m. 0.) (1 6ann).
Maxkcumanonuott 6an1 — 5
oannoe.
YK-4 enoeasa uzpa A) IHloanocmuro IIposooumca 6  ycmHoi
OIIK-4 chopmuposana —5 | hopme.
oannoe 1. Ouenusaromcsa 3nanue
b) uacmuuno JleKcuuecKo2o0 mamepuana u
cpopmuposana — 3-4 | ymenue e2o ucnonvzoeams (2
oanna oanna);
B) ne 2. Ouenusarwomes
chopmuposana — 1 u | npezenmayuonHvle HABLIKU
MeHee 0annos (1 6ann);
3. Ouenueaemcs ymeHue
ouanozuyecKkou u
MoOHONI02UYeCcKol  peuu (2
oanna);
Maxcumanvhutii 6ann — 5.
YK-4 Konmponvnasn A) Iloanocmeoro Ilpoéooumca 6  ycmuoi
OIIK-4 paboma cpopmuposana — 5 | ghopme.
oannos 1. Ouenuearomca 3nanue
b) wacmuuno JleKcu4ecKo2o0 mamepuana u
chopmuposana — 3-4 | ymenue ezo ucnonvzoeams (2
oanna oanna);
B) ne 2. Ouenusaromcs
chopmuposana — 1 u | npezenmayuonnvle HAGLIKU
MeHee 04106 (1 6ann);
3. Ouenusaemca ymenue
ouanozuyecKkou u
MoHo02uYeckoi  peuu (2
oanna);
Maxcumanvhuutii 6ann — 5.
3. TunoBble KOHTPOJIbHBIE 32/IAHUS UJIM HHbIE MATEPHAJIbI, HE00X0AMMbIe JIJIs1

OLlEHKHU 3HAHMI, YMEHUIl, HABBIKOB M (MJIH) ONBITA JeATEJIbHOCTH,

XapaKTepHU3yIIUX ITanbl (opMHUPOBaHNS KOMIIETEHIHI B TPOIecce OCBOEHMUS

o0pa3oBaTe/IbHOI NIPOrpaMMblI




3.1 Ilpumep Tecta

AHTJIMHCKHAN A3BIK

Business tense review
A: Time Clauses
1. Match at least one of these time clauses with each of the sentences in a to j.

when 1 joined this company a) I didn’t have a lot of experience

in the 1990s b) My boss uses a laptop

the other day c) | was looking for a different job

during a meeting d) I worked for my present company’s major competitor
recently e) | have been working on this project

since January f) I last made a conference call in English

hardly ever g) I’'m flying to Munich

by Tuesday h) T’Il finish this report

never i) 1 was caught making personal phonecalls

for a year j) I’'ve had a lot in my in-tray in a fortnight’s time this week

2. Make true sentences about yourself using each of the time clauses.

3. Read out one of your sentences without the time clause and see if the other students can guess which time
clause is true for you.

Discussing Grammar

B: Grammatical similarities: Aspect and voice

What are the similarities between these different forms?

la) I can’t talk. I’'m meeting a client.

1b) I was just closing the deal when my direct boss walked in and ruined everything.

1c¢) My plane will be landing just as yours is taking off.

2a) I’ve been in exactly this situation many times.
2b) They had already accepted a rival bid by the time we had ours ready.
2¢) They will have increased sales by 50% well before the projected time.

3a) A good team is made from good individuals

3b) The computer, like so many other inventions, was invented to help us wage war
3c¢) Wine has been produced here since the year dot.

C: Grammatical differences

Why are different tenses used in the contrasting sentences?

1a) | work for a well-known multinational

1b) I’'m working on restructuring the company

2a) What were you doing when the headhunter called?
2b) What did you do when the headhunter called?

3a) When we arrived, they introduced the main conference speakers
3b) When we arrived, they were introducing the main conference speakers
3c) When we arrived, they had introduced the main conference speakers

4a) I’ve worked with several very prestigious clients
4b) | worked with several very prestigious clients

5a) I’ve been replying to customer enquiries all day

5b) I’ve nearly cleared the backlog of enquiries from the Xmas break

Suggested Answers

A 1. Many examples are possible. If students come up with an example that is not clearly wrong or right, ask them
to explain how they imagine the circumstances/ situation of the sentence to be.

B1. All the sentences express a temporary action that is in progress at a particular time.

B2. All the sentences connect two different times, e.g. the present and the past for the Present

Perfect.

B3. All are passives- i.e. the grammatical subject of the sentence is not the same as the ‘agent’- who is doing the
action.

C1. The first is seen as generally true or permanent, whereas the second is seen as temporary.

C2. The first is a (temporary) action in progress when something else happened (or interrupted), whereas the second
is a simple sequence of events.

C3. Similar to C2, but also with an action that is completed before another happens (Past Perfect)



C4. Contrast between an unfinished time (perhaps ‘in my life’ or ‘this month”) with a finished time (‘last year’ or ‘in
my last job’).

C5. Contrast between a sentence where the action is important (replying) and where the result is important (cleared
the backlog). Point out that ‘How much?’ is usually answered with the Present Perfect Simple and ‘How long?’ with
the Present Perfect Continuous.

DOpaHuy3cKuid A3bIK

|. BoiOepuTe NpaBUJIbHBIH BapHaHT.
1 Le directeur exige que vous ... a ce projet.
a renoncez  b.renonciez c.renoncerez  d. ayez renoncé
2 Elle veut aller aux Etats-Unis, pourvu qu'elle ... le visa.
a obtienne b. obtiendra  c. a obtenu  d. ait obtenu
3 Elle espére que sa fille lui... une bonne surprise.
a fera b.fasse  c.aitfait d. ait faite
4. Mon frére n'a jamais visité le Louvre bien qu'il... & Paris tous les deux
a estalle b.allait c.va d.aille
5 Elle n'est pas contente que tu ... seule hier soir.
a lalaisses b. l’aies laissée  c. I'as laissée  d. l'as laissé
6. Je vois bien qu'elle ... étre dérangée.
a neveuillepas  b.neveutpas c.naitpasvoulu d.ne voulut pas
7. 1l est propable que le maire ... des mesures de sécurité.
a prendra b. prenne c.prises  d. ait pris
8 Adressez-vous a cette dame! Il est possible qu'elle ... vous renseigner.
a pourra b. puisse  c.aitpu d.apu
9 Il a I'air fatigué; je ne suis pas str qu'il... de bonnes vacances.

a passe b. aitpassées  c.soit pass¢  d. ait passé
10. Notre grand-mére attendait que tu lui... .
a écrives  b.écrites  c. écris d. aies écrit

11 J'espére qu'elle ... ses cours de danse I'année prochaine.

a reprendra  b.reprenne  c.aitrepris  d. soit reprise
12. C'est ma meilleure amie bien qu'elle ... un caractére difficile.
a est b.a c. ait d. aiteu

13 Je ne suis pas stire que la secrétaire ... notre arrivée.

a avaitconfirmé b. aconfirmé c.confirme  d. ait confirmé
14. Je suis content que ce jour-la, mon frére ... preuve de courage.
a afait b.faisait  c.aitfait d. fasse

15.Je doute qu'elle ... se marier avec cet homme.

a veuille b.veut c.voudrait d. voulait

16.11 est probable qu'elle ... a la féte.

a viendra b. soit venue  c.soitvenu  d. vienne

17.11 parait qu'elle ... des médicaments.

a. prend b. prenne  c.ait pris  d. soit prise

18, Son frére était furieux qu'elle ... sa voiture.

a casse b.avaitcassé¢  c. ait cassé d. ait cassée

19.Elle regrette que tu ... son dessin.

a asjeté b. avaisjeté  c. jette d. aies jeté
20. Je crois qu'il... sa réservation.

a aannulé b. annulait c.annule  d. ait annulé

Il. PackpoiiTe cko0Ku, BEIOHPast MeKAY H3BABUTEIBHBIM U COCIAraTeIbHbBIM HAKJIOHEHHEM .

1 Je suis str qu'il (aller) nous chercher a la gare demain matin.
2. 1l est impossible qu'ils (traduire déja) le texte.
3. Il parait que les syndicats (organiser) une greéve.
4. Maman préfere que je (faire) les études a la faculté de médecine.
5. Mes parents ne voulaient pas que je (partir) seul.
6. Elle espére que tu lui (rendre) le disque demain matin.
7. Le professeur est content que vous (bien apprendre) la grammaire.
I1 est évident que cette fille (savoir) quelque chose

I11.CocTaBbTe (hpa3sbl, cTaBs IJ1aro NpUAATOYHOro Npeaio:kenus: B Subjonctif present.
Il est possible gue.....

1. il a raison.

2. nous avons la grippe.




3.elle est fatiguée.

4. il fait tout lui-méme.

5. elle va avec nous.

6. vous étes imprudents

7. j’ai de la fievre.

IV. Ha ocHoBaHum uHPOPMAIUH, MOJYYeHHOHi BaMH H3 TEKCTOB JAaHHOIO
NMPaBHWILHBIX BHICKA3bIBAHMIA.

1. Le pére de Charles de Gaulle est militaire.

. Charles de Gaulle est un grand savant frangais.

. La mére avait une grande autorité sur Charles.

. Le jeune de Gaulle avait une vive intelligence.

. Il a terminé 1’ecole militaire.

. Pendant la Deuxi¢me guerre mondiale il a fait prisonnier.

. En 1962, il est élu le Président de la France.

8. Georges Pompidou lui a succédé comme le President.

9.Son tombeau se trouve au Panthéon.

10. Gérard Dépardieu fait un tandem gagnant avec J.-P. Belmondo.
11. Dépardieu incarne plusieurs personnages historiques.

12. Gérard Dépardieu a la passion pour les affaires.

~N NN bW

0JI0Ka, yKakuTe HoMepa

V. BcraBbTe nponymeHHbie CJ0oBa H3 JaHHBIX B npanoﬁ KOJIOHKe¢ B COOTBETCTBHEC CO CMBICJIOM

NMPOYMTAHHBIX BAMHA TEKCTOB.
A

Charles de Gaulle est né a Lille. Son pére 1 a I’éducation de son fils. Charles adore a. levisage
I’histoire et les lettres, mais le métier 2 I’attire surtout. Pendant la guere de 14-18 il était b. la Resistance
3 et il a fait 4 pendant 32 mois. Aprés la guerre commence sa carriére 5. Il publie c. devient
plusieurs 6 sur la guerre. Lorsque les Allemands 7 la France, il a été nommé général de d. rapport
brigade. Aprés la trahison de Pétin, Charles de Gaulle est en téte de 8 francaise et entre ' .
dans la légende. En 1962 il 9 le Président de la France. 11 10 dans le monde sa politique & m'_“talre
d’indépendance par 11 aux deux “blocs”. L’¢re gaulienne a enrichi le patrimoine des f. veille
réalisations transformé 12 de la France. g. desarmes
h. envahissent
i. prisonnier
j. Dblesse
k. ouvrages
. inaugure
B.
Elle est 'une des 1 & lancer la mode des cheveux courts. Elle 2 de porter les | a. petite
premiers pantalons, la jupe plissée 3, le tailleur orné des poches. La célébre 4 | pb. courte
robe noire devient un classique de 5. Elle dit que la toilette d’une femme doit étre | partout
6, mais les accessoires 7 étre riches. La proximité de 8 avec les artistes était 4 citation
toujours a ’honneur. Chanel est la premiére couturiére a 9 ses propres parfums. o
Elle a créé une des maisons de 10 les plus importantes et qui porte son nom. Son | & Simple
style est copié dans le monde. La plus connue 11 de Coco Chanel est: “ La mode | f-  doivent
se démode, 12 jamais”. g. garde-robe
h. propose
i. premiéres
j.  lestyle
k. Mademoiselle
I.  lancer

HeMmenxkuni si3bIK

Bestimmen Sie bitte die richtige Zeitform.

. Mein Bruder ist den ganzen Abend zu Hause geblieben.

. Sie werden bei uns Ihre Freizeit gut verbringen.

. Sie hatte das neue Lehrbuch meinem Freund gegeben.

. Er legte heute eine Priifung ab.

. Ich werde den neuen Roman erst im nidchsten Monat lesen.
. Er nahm dieses Lehrbuch in der Bibliothek.

. Am Wochenende besuchen wir unsere Freunde.

. Um halb neun hat er sich angezogen.

O~NOO O~ WN B




9. Gustav fdhrt heute in sein Heimatdorf zuriick.

a. Prisens b. Priteritum c¢. Perfekt d. Plusquamperfekt e. Futurum

II. Ergiinzen Sie bitte die Sitze durch die Verben im Prdteritum.

1. Vorige Woche ... ich nach Moskau. 2. Mir ... diese Stadt sehr. 3. Ich ... durch die Strassen. 4. Ich ... im Hotel. 5.
Am ndchsten Morgen ... ich bis neun Uhr. 6. Dann ... ich spazieren. 7. Dann ... ich meine Eltern in Géttingen ... . 8.
Ich ... mit ihnen {iber meine Eindriicke. 9. Am Nachmittag ... ich zum Roten Platz! 10. Das ... super!

sich ansehen, gefallen, sprechen,

fahren, sein, schlafen, anrufen, sich waschen, gehen, wohnen, lesen

11I. Ergiinzen Sie bitte die Siitze durch haben und sein in richtiger Form.

1. Ich ... das noch nie gehort. 2. Wer ... zu Hause geblieben? 3. Wer ... nach Berlin gefahren? 4. Wie ... dir der neue
Film gefallen? 5. Du ... den Text nicht verstanden.

IV. Ergiinzen Sie bitte die Siitze durch die Verben im Priiteritum.

1. kennen lernen: Damals ... ich meine Freundin .... 2. studieren: Sie (ona) ... an der Universitit in Bonn
Germanistik. 3. arbeiten: Ich ... damals bei der Bank. 4. aufstehen: Um acht Uhr ... Peter .... 5. abholen: Inge ...
mich regelméBig von der Arbeit... 6. heiraten: Nach einem Jahr ... wir. 7. suchen: Ich ... eine Wohnung in der Nahe
von Bonn. 8. wohnen: Wir ... drei Jahre in Konigswinter.

V. Finden Sie bitte eine richtige Ubersetzung.

1. Die Studentin legt erfolgreich die Priifungen ab.

a) CTyZeHTKa yCHenIHo caajia 9K3aMeHbl.

b) CrymeHTKa yCmenHo ¢aaét dK3aMeHBbI.

¢) CTyneHTKa cIacT 3K3aMEHbI YCIEIIHO.

d) Ctynenrka ciaBaia 3K3aMEHBI YCIICIITHO.

2. Auf Freuds Vorschlag wurde Carl Gustav Jung (1875-1961) zum Prisidenten gewéhlt.

a) [To mpemmoxxennro @petina Kapm 'yeraB FOHT(1875-1961) ObU1 M30paH Mpe3uACHTOM.

b) ®peiix npemmoxmn u3dpars Kapna ['ycraa FOnra (1875-1961) npesnaeHToM.

¢) ®petin xoten m36pats Kapna I'ycrasa IOHra (1875-1961) nmpesuneHToM.

d) Kapn I'ycras FO=T (1875-1961) u3dpan @peiina npe3snneHTOM.

3. Wir gratulierten unseren Padagogen zum Tag des Lehrers.

a) Ml o311paBisiiin HamX nexaroros ¢ JlHEM yaurens.

b) MbI no3apasiisieM HalIUX meaaroros ¢ JIHéM yuuTess.

¢) M&bI no31paBUIM HAIIUX MeAaroroB ¢ JlHéM yuutens.

d) MeI no3apaBuM HaMX y neaaroroB ¢ JJHéM yuurens.

4. Wir werden den Text ohne Worterbuch iibersetzen.

a) Ml nepeBenu 3TOT TeKCT Oe3 caoBapsi.

b) MbI nepeBoanM 3TOT TEKCT Oe3 coBapsi.

¢) MbI niepeBoaAMIN 3TOT TEKCT O€3 CIIoBaps.

d) M1 mepeBenéM 3TOT TEKCT Oe3 CoBapsl.

5. Die Vorlesungen an der Universitit beginnen um acht Uhr.

a) Jlexiuy B yHHBEpCHUTETE HAYAJINCh B BOCEMb 4aCcOB

b) Jleknuu B yHHBepcUTETE HAYMHAIUCH B BOCEMb YacoB.

¢) Jlexiuy B yHHBEpCUTETE HAYMHAIOTCS B BOCEMb JacOB.

d) Jlekuuu B yHUBEPCUTETE HAYHYTCS B BOCEMb YacoOB.

3.2 IlpuMepHasi CTPYKTypa ayAMPOBAHHUS

. MPOCTYITUBAHNE YCTHBIX BBICTYIUICHUN, TIPE3EHTAITUH 110 TEME
. MPOCMOTP U 00CyXIeHHEe BUICOPUIBMOB U BHIEOCIOKETOB
. case study.

3.3 IlpuMepHasi TeMaTHKA /1€JI0BOIi UTPBHI

e [lpuem Ha pabOTy B MHOCTPAHHYIO KOMITAHHUIO.
e MexayHapOoaHbI KOHTPECC.
e [leperoBopbl ¢ HHOCTPAHHBIMU MTAPTHEPAMHU.

o Jlpyrue.
TemaTHKa KOHTPOJBHBIX PadoT
1. Jln3aiiH kak 00J1acTh Xy10’KECTBEHHO-KOHCTPYKTOPCKON JAESITETHHOCTH.
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Cdeppl npuMeHeHus AU3aiiHa.
Jles10BbIe KOMMYHUKALMK. Y IIPaBICHUE KPOCC-KYJIbTYPHBIMU Pa3INUHUSIMM.
MupoBast s5koHOMUKa. MupoBas KyiabTypa

. Co3nianue sA36IKOBOTO OPT(ES.

4. MeToanyecKue MAaTEePUAJIbI, ONIPeiesiioe MPoueaypbl OleHUBAHUS
3HAHMi, YMeHM i, HABHIKOB U (WJIH) ONBITA JeSITeJIbHOCTH, XapAKTEePU3yIOIIHUX
3Tanbl (POPMUPOBAHUS KOMIETEHIH

[TporpaMMoil IpeTyCMOTPEHBI CIEIYIOMINE BUABI KOHTPOJS: MO JABA TEKYIIUX
KOHTPOJISI yCIIeBaeMOCTH B (opMe TECTUPOBAHUSA OJHA aTTecTanus B ¢opme
3a4eTa BO 2 y4eOHOM cCeMecTpe M OJHa aTTecTauus B opMe 5K3aMeHa B 3
yu4eOHOM ceMecTpe JUIsl CTYyJIEHTOB OUHOM (hOpMbI 00YUYEHHS U O JBA TEKYIIHX
KOHTPOJISI yCIIeBaeMOCTH B (hopMe TECTUPOBAaHUS M OJHA aTTecTauus B Gopme
’K3aMEHa Ha 2 Kypce JUIsl CTyI€HTOB 3a04HOI (popMBbl 00yUEHUS.

Heneas Bun Kon Copep:xxanu | TpeGoBanus k Cpox Kpurtepnu onesnku
TeKyIero / | OLEHOYHO | KOMIIeTeHIHId, e BBINOJIHEHH IO caqyu 10 CO/IePKAHUIO U
NMPOMEKYTO ro OLICHUBAIOIIUI | OLEHOYHOI'O (Heneast KA4YecTBY ¢

YHOI0 cpeacTBa 3HaHM, cpelacTBa ceMecTpa) | yka3aHHMeM 0aJ10B
KOHTPOJIS yMeHus,
HaBBIKH
coryiacy | Tecruposa | VK-4 20 BompocoB | KommprorepHoe | Pesymerar | HesiBka — 0 OammoB.
HHE OIIK-4 TECTUPOBAHHE. Bl Kpurepnn  oneskn
0 Bpewms, TECTHPOBA | ONPENENIAIOTCS
rpa(l)HKy OTBEICHHOE Ha | HUA MIPOLIEHTHBIM
yu eBHOT npouenypy — 30 | mpemocTtaB | COOTHOIICHUEM:
MHUHYT JSFOTCSL B | YIIOBJIETBOPUTEIHHO
(0) JICHb - oT 51%
IpoIIECC NPOBEIEHN | MPaBIIBHBIX OTBETOB
s Xopomo — ot 70%
a NpOIENyp | MPaBIIBHBIX OTBETOB
BI Ommmaao — ot 90%
MPaBHJIBHBIX OTBETOB
MaxkcuManbHBIH Oamt
-5.
coriiacy | Tecruposa | VK-4 20 BommpocoB | KommprorepHoe | Pesymerar | HesiBka — 0 6ammoB.
HHE OIIK-4 TECTUPOBAHHE. Bl Kpurepun  oneskn
0 Bpews, TECTHPOBA | ONPENEIISIOTCS
rpa(l)HKy OTBE/ICHHOE Ha | HUA MIPOLIEHTHBIM
yu eOHOT nporenypy — 30 | IpeaocTaB | COOTHOIICHUEM:
MUHYT JSI0OTCA B | YIOBJIETBOPHUTEIHHO
(0) JICHb - oT 51%
IpoIieCC NPOBEIEHN | MPaBIIBHBIX OTBETOB
s Xopomo — ot 70%
a MpoIelyp | MPaBHUIBHBIX OTBETOB
BI Ormmuno — ot 90%
NPaBHJIBHBIX OTBETOB
MakcumanbHbIN Oasmt
-5.
coriiacy | Tecruposa | VK-4 5 3agaHuit [poBogutcss B | Pesynerar | HesiBka — 0 Gayuios.
HUE OIIK-4 MUCbMEHHOU Bl Kpurepun  onesku
0 ¢dopwme. MPEOCTaB | ONPENEITIOTCS
rpa(l)HKy Bpewms, JSIOTCA B | HMPOIEHTHBIM
ya eOHOr OTBEJICHHOE Ha | TeYeHHe | | COOTHOIICHHEM:
npouenypy — 45 | Hexenu ¢ | YAOBIETBOPUTEIHLHO




0
npoiiecc
a

MUHYT.

JTHST
MIPOBEICHU
o
TIpoIIeTyp
BI

- oT 51%
MIPaBUJIBHBIX OTBETOB
Xopomo — ot 70%
MpPaBHIbHBIX OTBETOB
Ormuao — ot 90%
MpPaBHIbHBIX OTBETOB

MaxkcuManbHBIA 0aitI
- 5.

COrJIacH
0
rpaduky
y4eOHOT
0
nporecc
a

3auer

YK-4
OIIK-4

2 Bompoca

IIpoBogutcs

YCTHO (hopMme.

Bpewms,

B

OTBEJICHHOE Ha
npouenypy — 25

MUHYT.
KommaectBo
0asIoB,
HEeo0X0auMOoe
UL TTOITyCKa
3agery — 51.

K

Pesynbrar
BI
MpeIocTaB
JSIOTCS B
JIeHb
MPOBEICHU
s 3agera C
OLICHKOM

Kputepuu onenku:
«3a4yTeHON:

1. 3HaHue
JIEKCHYECKOI'0 1
rpaMMaTHIECKOTrO
MaTepuana,

2. yMeHHe
HCIOJIB30BaTh U
TIPUMEHSTh
MIOJTyYCHHBIC 3HAHUS
Ha TIPAaKTHKE;

3. pabora Ha
MPAKTUICCKUX
3aHATHAX B TCUCHUE
ceMecTpa;

4. OTBET Ha BONIPOCHI
3a4eTa.

«He 3auTeHo»:

1. neMoHCTpHpPYET
YaCTHYHBIE 3HAHUS
110 TEMaM
MCIIUATUINH;

2. HE3HaHHE
JIEKCHYECKOI'0 U
rpaMMaTHYECKOTO
Marepuana,

3. HEyMeHue
HCIOJIB30BaTh U
MIPUMEHSTh
MOJTyYCHHBIC 3HAHHS,
4. He pabotain Ha
MPAKTUIECKUX
3aHATHUAX;

5. He oTBeyaeT Ha
BOIPOCHI 3a4eTa.

corjacH
0
rpaguky
y4eOHOT
0
npoiecc
a

Dk3aMeH

YK-4
OIIK-4

2 Bompoca

IIpoBoguTcs
YCTHOM
MHUCbMEHHOMN
¢dopme.
Bpewms,

B
u

OTBEJCHHOE Ha
mponenypy — 35

MUHYT.
KomnuectBo
6aJos,
HEO0X0IUMOE
JUIL  JTOTTyCKa
3a4ery
oreHkoi — 51.

K
C

Pesynbrar
bl
HpEea0CTaB
JSIOTCS B
IE€Hb
MIPOBEICHU
s IK3aMeHa

Kpurepun
OLICHUBaHMUSI:

1.  «OtmuuHo» —
pabora BBICOKOTO
KauyecTBa,  ypPOBEHb
BBITIOJTHEHHS
OTBEYaeT
TpeOOBaHUSM,
TEOpeTHYECKOe
coJiep)kaHne  Kypca
OCBOEHO MOJIHOCTBIO,
oe3 po0enoB,
HEOOXOAUMBIE
MpaKTHYECKUE
HaBBIKH pabOTBI ¢
OCBOCHHBIM
MarepuanoM
chopmMupoBaHbI, BCe
IpeyCMOTPEHHBIE
IporpamMMoin

BCEM




oOy4yeHust  y4deOHbIE
3a/IaHVsl BBIIOJHCHBI,

KadecTBO X
BBITIOJTHEHUS
OIIEHEHO YUCIIOM
0aIoB, OJM3KMM K
MaKCHMaIIbHOMY
(konmyecTBO OaNIOB
Ha »k3amene — 80-
100)

2.  «Xopomo»  —
YPOBEHb BBITIOJHEHHS
paboTHI OTBEYaeT
BCEM OCHOBHBIM
TpeOOBaAHUSM,
TEOPETHUYECKOE
coIepkaHne  Kypca
OCBOCHO MOJHOCTBIO,
6e3 po6esoB,
HEKOTOpbIE
MPaKTHYECKUE
HaBBIKM paboOTBI ¢
OCBOCHHBIM
MarepuanoM
c(hopMUpPOBAHEI
HEJIOCTaTOYHO,  BCE
IpeyCMOTPEHHBIE
IpOrpaMmMon
oOydeHHs  y4cOHBIC
3a7aHUs BBITIOJHEHBI,
Ka4ecTBO

BBITIOJTHCHUSL HHU
OJHOTO M3 HHX HE
OIICHEHO
MHUHHUMAJIbHBIM
YHCIIOM 0aJoB,
HEKOTOPbIE 3
BBITIOJTHEHHBIX

3aJaHUi, BO3MOXHO,
coJepkaT  OIIMOKH
(komm4yecTBO 0OaIOB
Ha 9Kk3amene — 60-79)
3.

«Y IOBJIETBOPUTEIIBH
o» - YpPOBEHb
BBITIOJIHEHUST PaOOTHI
OTBe4aeT
OOJBITHCTBY
OCHOBHBIX
TpeOOBaHUHA,
TEOpeTHYECKOe
coJiepkaHne  Kypca
OCBOGHO  YaCTHYHO,
HO MpoOeJIbl HE HOCAT
CYIIECTBEHHOTO
Xapakrepa,
HEOOXOAUMBIE
MpaKTHYECKUE
HaBBIKM pabOTBI ¢
OCBOCHHBIM
MarepuanoM B
OCHOBHOM
c(hOopMHUpPOBaHHI,




OOJIBIINHCTBO
MIPETYCMOTPEHHBIX
MIPOTpaMMOn
oOyueHHs  y4eOHBIX
3aJJaHAA BBITIOJTHCHO,
HEKOTOPHIC BUIBI
3aJaHUNA BBIITOJHEHBI
c OIIMOKaMU
(konmyecTBO OayIOB
Ha 9Kk3amene — 51-59)

4,
«HeynosnerBopuren
BHOY» (c
BO3MOYKHOCTBIO
mepecaayn) -
TEOPETHYECKOE

colepKaHue  Kypca
OCBOGHO  YacTHUYHO,

HEOOXOAUMBIE
MPaKTHYECKUE
HaBBIKM pabOTHl He
c(hopMHUpPOBaHHI,
OOJBIINHCTBO
MPEeayCMOTPEHHBIX
IpOrpaMmMon
oOyueHHs  y4eOHBIX
3aJaHuN HE
BBITIOJTHEHO, 160
Ka4ecTBO ux
BBITIOJTHEHUS
OLIEHEHO YHCIIOM

0a/mioB, OJM3KHM K
MHHUMAJIBHOMY; TPU

JOIOJIHUTEJILHOM
CaMOCTOSITCIbHOM
pabote HaJ
MarepuajoM  Kypca
BO3MOKHO

MOBBIILICHUE KauecTBa
BBITIOJTHEHHS
y4eOHBIX  3aJaHUi
(xonmmuecTBO GaynoB
Ha sk3amene — 0-50)

4.1 TunoBbie BONPOCHI, BLIHOCMMBbIE HA 3a4eT

AHIJIMHCKHUH SI3BIK
2 cemecTp
1. [IpocMOTpPOBOE UTEHHUE U KPATKOE M3JIOKEHUE CTPAHOBEIYECKOTO TEKCTa HAa PYCCKOM
WJIM QHTJIMHCKOM S3BIKE.
2. MoHomornueckass pedb IO 3aJaHHON TeMe, COOTBETCTBYIOIICH TeMaTHKEe OJOKOB
U3y4eHHOro yueOHoro nocobus. (10-12 npennoxeHuit).
DpaHIy3CKHUH A3BIK
2 cemecTp
dopMa cmaud 3aueTa MOXET OBbITh pa3sHOOOpa3Has: WHIWBHUIyaJbHAas, MapHAas WU
rpynmnoBas. I[IpenomaBatens naeT 3agaHus, NPH BHITIOJIHEHUU KOTOPBIX CTYJICHTHI
MOKAa3bIBAIOT MPAKTUUYECKUE YMEHUS U HABBIKU, 3HAHUE JIEJIOBOM JIEKCUKH 10 TEMaM:
1. BcrymiieHue B 1€J10BbI€ OTHOLLICHUS




2. OpraHu3aius AeJI0BOU MOe3IKH

3. Tlpenmpusrtue

4. Jlenossle neperoBopsl. KoHTpakT

5. [lenoBas KoppecoHAEHII

Hemenxum si3bIK
2 ceMecTp

dopma cpauu 3adera MOXKET OBITh pa3HOOOpa3Hasi: WHAWBUIYyallbHAs, MapHas WU
rpymmoBasi. IlpemomaBarens naeT 3agaHusi, NMPH BBIMOJIHEHUH KOTOPBIX CTYACHTHI
MOKA3bIBAIOT MPAKTUYECKUE YMEHUSI U HaBBIKU, 3HAHHUE JICTIOBOM JIGKCUKHU IO TEMaM:

1. BcerymuieHue B e710BbI€ OTHOIICHHUS

2. Opraau3anus AeJI0OBOH MOE3IKH

3. Ipenmpusrue

4. Jlenosble neperoBopsl. KoHTpakT

5. JlemoBast KOppecroOHACHIIUS

4.2 TunoBbie BONPOCHI, BLIHOCUMbIE HA IK3aMeH

AHTJIMHACKHMH A3BIK
3 cemecTp
1. IIpocmoTpoBoe uYTeHHE TekcTa mpodeccruoHanbHoro xapakrepa (1000 1.3.),
KOMITPECCHUSI ¥ pa3BEpPThIBAHNE TEKCTa HA OCHOBE €T0 JIOTUKO-CMBICTIOBBIX BEX.
2. Jleranu3upoBaHHOE YTCHHE, KPUTUYECKMW aHAIM3 M  TEpeBOj  TEKCTa
npodeccuoHanbHOro xapakrepa co cioBapeM (1 500 m.3.) U OTBETHI Ha BOIPOCHI
MIPETNoIaBaTesl MO TEKCTY.
3. MoHoOJOTHYeCKOe BBICKA3BIBAHUE C AJICMEHTAMH apT'yMEHTHPOBAHUS U COOECEIOBAaHUE
C TIperoiaBaTesieM Mo CUTyaIuu MpodecCUOHAIBHOTO Xapakrepa (20 npeayioxkeHuii).
IIpuMepHbIe cuTyauuu Ui co0eceJOBAHUS HA 3a4eTe ¢ OLEHKOM:
1. Your company is trying to attract young employees. What can it offer them?

2. You are a top manager of a large company. Tell your former group mates how you got
ahead in your career.

3. You work for a large company. Present the company. Speak about its structure, strengths
and future plans.

4. The Marketing department is holding a meeting to discuss the launch of a new product
and a strategy. What issues will you consider? Express you opinion on each issue.

5. You want to start your own business. What legal form will you choose and why?

6. You are holding a contract negotiation with your foreign partner. What clauses are you
going to discuss?

7. Your company has concluded a contract for the purchase of goods from your foreign
partner. What terms has the contract been signed on?

8. Your new secretary has problems with writing business letters. Tell her about some basic
guidelines that will help her to compose efficient letters.

9. Why do many executives prefer written documents over the form of communication?
What types of business letters does your company receive and send?

10. You work in the Sales department. What types of business documents do you deal with in
domestic and foreign trade?



11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

You work as a manager for a big entertaining services company. Last week you took part
at the international conference. It made a great impression on you. Tell your colleagues
about the problems discussed at the conference.
You work in the human resources section of a big company. You and other managers are
discussing ways of improving the staff’s health and fitness. What are your suggestions?
Most staff in your department complain of being overworked and are suffering from
backache of badly designed furniture. You are a member of the consulting group studying
the stress related problems. Give your recommendations how to reduce the stress.
Imagine you want to promote a new brand. Choose the product and decide what strategy
you would like to use and why.
The head of your department is leaving the company. Tell your colleagues how you will
plan a farewell party.
You want to start your own business. What should you consider when planning in
business?
Your friend has got a chance to be appointed the chief of Management department. She
asks for advice from you. What advice would you give to her?
You are to make a report at the conference devoted managing people. Give a summary of
your speech.

DpaHy3CKHH A3BIK

3 cemecTp
1. AyaupoBaHuE CBS3HOTO TEKCTa (JJTUTEILHOCTh 3BYYaHHS 10 2 MUHYT).

2. IIpocmoTpoBoe uTeHHE U KpaTKkoe u3noxenne Tekcta (2500 3HakoB).
3. becemna mo 3amaHHON CUTYaAIlMH B PaMKaX N3YYCHHBIX TEM:
1. TpymoycTtpoicTBO
Opranuzanus Tpyaa
PeIHOK: cripoc u npeoxenue
MapkeTtuHr, pekiama
bankoBckas u puHaHCOBas AESATEIBHOCTh

o s W

VYcnenHocTh B JI€JI0BOM IESITEIBHOCTH.

Hemeunxkuii si3bIk

3 cemecTp
1. AyaupoBaHue CBSI3HOTO TeKCTa (AJIMTEIbHOCTD 3BYHYaHUS 10 2 MUHYT).
2. TIpocMoTpoBOE UTeHHE U KpaTKoe n3noxkeHue Tekcta (2500 3HaKkoB).
3. becena no 3amaHHON CUTyallMy B paMKaX U3y4YE€HHBIX TEM:
TpynoycTporcTBO
Opranuzanus Tpyaa
PeiHOK: cipoc 1 peuioxeHue
MapxketuHnr, pekiiama
bankoBckas u puHaHCOBas AESITETLHOCTD
YcnemHocTh B 1€I0BOM 1€ATEIBHOCTH.

ook wnhE
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1. OO01Me moJIoKeHus

Heabro nucuurinabl «MHOCTpaHHBIN S3bIK (MIPOQEeCcCHOHATBHBIN)» B HES3BIKOBOM BY3€
SBIIIETCA MPUOOPETEHUE CTY/IEHTAMU KOMIIETEHIIMU MPAKTHYECKOTO BIIAJICHUS JIEJI0BOM
JIEKCUKOM /1JI1 aKTUBHOTO MPUMEHEHUS B MPOHECCUOHATEHOM OOIIICHUH.

3agayamMu TUCIUTIIUHBI SBIISTFOTCS:

1. CoBeplIeHCTBOBaHHE JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKUX HAaBBIKOB B paMKax YCTHOM U
MMCbMEHHOM peuu B JEJI0BOM cdepe;

2. O0y4yeHue yCTHOM UHOS3BIYHON peUH B JAEJIOBOU cepe;

3. CoBepIIeHCTBOBAHNE HABBIKOB YCTHOT'O MTyOJIWYHOTO BBHICTYIUICHHUS,

4. CoBepIlIeHCTBOBAaHWE HABBIKOB UYTEHUS M TOHMMAHHUS AyTEHTUYHOU JIUTEPATYpPbI
3a/IaHHOW HAINpPaBJICHHOCTU Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

5. CoBepIlIeHCTBOBAHNE HABBIKOB MUCHMEHHOTO TIEPEBOIA.

2. Yka3zanusa no MPOBCACHUIO TIPAKTUYICCKUX 3aHATHH

AKTHBHbIC M HHTEPAKTUBHbIC (DOPMBI 00YYEHUS, UCITOJIB30BAHHBIC IIPU COCTaBICHUN
naHHoi PaGouell mporpaMMbl U NPUIIOKEHUN K HEM M peKOMEHyeMble JJIsl peaau3aluu
KOMIIETEHTHOCTHOTO U JIMYHOCTHO-ZESITEILHOr0 MOIX0a B 00y4YEeHHUN.
AyAUTOpHBIE 3aAHATHSA:

e Palora B rpymnmnax
Pemenne cutyalilnoHHbBIX 337a4 IPOOJIEMHOIO XapaKkTepa
HNuTepBhio
MojenupoBaHue peaibHbIX CUTYalluil TOBCEAHEBHOTO U JIEJIOBOTO OOIICHHS
JlenoBas urpa
[Ipe3eHTanu ¢ UCHOJIB30BAaHUEM PA3JIMYHBIX BCIIOMOTATEIbHBIX CPEACTB: JOCKH,
KHMWT, BUJIEO, CJIANIOB, IOCTEPOB, KOMIIBIOTEPOB U T.II.

e [IpocmoTp u 06cyxkaeHNE BUACO(UIBMOB U BUACOCIOKETOB
BueayauTopHble 3aHATHSA:

e OOmieHne ¢ HocutTensiMU s3bika mocpeactBoMm Mutepuer texnomoruit (SKYPE,

videoconference, facebook com.chart u 1.11.)

e [lepeBon nekuuii, CECMUHAPOB MHOCTPAHHBIX CIIELUAIINCTOB.
Pexomenganum mo padore ¢ yueOHbIM MPOLECCOM
B xone yueOHOro mpoiiecca Bo BpeMsl ayJUTOPHBIX 3aHATUH MpenojaBaTeslb OOBICHSIET
rpaMMaTUYECKUI MAaTepUall, U CTYACHTBI YCTHO BBIIOJIHSIOT HECKOJIBKO YIPaKHEHHUM Ha
naHHoe rpammarnueckoe siBieHue. Texer 1 xaxzaoro Onoka naércs Uisl U3ydarollero
yreHusl. TeKcT mepBOHAYaIbHO MPOpPadaThIBACTCS CTYIEHTaMH BO BpPEeMs ayIUTOPHOTO
3aHATHUA, @ TOCJIETEKCTOBBIE YIPAXXHEHUs BBINOJIHAIOTCS B KauyeCTBE CAMOCTOSATEIBHON
paboThl U MPOBEPSAIOTCS IMpernojaBaTe’IeM Ha MOCIEAYIOMMX 3aHATUsAX. Teker 2 Takxke
NepBOHAYAIBHO MpOpadaThIBaeTCA Ha 3aHATUU C MOCIEAYIONIeH JopaboTKON B KauecTBe
camocToATenbHON paboThl. TekeT 3 maércs i cCaMOCTOATENBHOM padOThI B ayJUTOPUU
WJIM JIOMA C UCIIOJIb30BaHUEM CIIOBaps.

ILi1aH npaKkTHYEeCKUX 3aHATHI

2.1 AHIJIMHCKHH A3BIK
2 ceMecTp
IlpakTHyeckue 3auaTus 1-5
Tema u conepkanue NPAKTHYECKUX 3AHATHIA:




Tema 1. Starting a business
IIpobiemaTuka TeMbl:
e Starting a Business

e Business Plan
e (Getting a Credit

HpOI[OJ'DKI/ITeJ'IBHOCTL OOHOTI'O 3aHATHUA — 2 yaca.
prnepﬂoe codepafcaﬂue RpaKmudecKux 3AHAMUIL:
OTBeTHI HA BOIIPOCHI, IIp€AJIaracMbIC I 06CV>KI[CHI/I$IZ
e What do you think you’ll need if you make up your mind to set up your own

business?
e List the things you need to set up a corporation
e Think of the way to get outside capital and explain how you will attract investors.
e How could the firm raise $ 50,000 towards the cost of the property?
e What are the firm’s projections for turnover and profits?
e What is its current overdraft?
e Who does it owe money to?

Jlnanor «MeHemKep-TMOKYIIATEIbY.
Ymenue:
e Tekct «Starting a Business» i uTeHus U MepeBojia U TPAMMATHUYCCKUE 3aaHHsI

K HEMY.
e Tekcr «Business plany mis 9TeHus U MepeBoaa U YIPaKHEHUS K HEMY.
o Texkct «Getting a credity s 9reHUs U TUCHMEHHOTO MEPEBOJAa U YIPAKHEHUS K
HEMY.
Iucomo:
e JlemoBoe MUCHMO
e l3ydenue u cocTaBieHre OU3HEC-TIIaHA.
Oo0si3aTesibHBIE BUBI PA00T HA MPAKTHYECKUX 3aHATHUSAX:
e AynupoBaHue;
e [IuceMeHHBIN ITEPEBO] TEKCTA;
e [loaroroBka npe3eHTalNy;
e Kpyrmslif cTon Ha aHTTIMHACKOM S3bIKE 110 MPOOJIEMAaTUKE TEMBI;
e Jlenosas urpa.

IIpakTnyeckoe 3ansATHE 6
CoaepxxaHue NPaKTHYECKOT0 3aHATHS:
Tect o Teme 1.
HpO)IOJ'DKI/ITeJ'IBHOCTB 3aHATHS — 2 Jaca.
[IpakTnyeckoe 3ansitue 7-12

Tema u conepkanue NPaAKTUYECKUX 3AHATHIA:
Tema 2. Budgeting
IIpoGiemaTuka TEMBbI:

e Budgeting

e Insurance

e A Loan Agreement




Ilpumepnoe cooepoicanue npaKmuyuecKux 3aHAMuUIL:
Tosopenue:

OTBeTHI Ha BOIIPOCHI MO COJIEPKAHUIO TEKCTOB.
Ymenue:

Texkcr «Budgeting» st ureHust U epeBo/a.
Texkct «Liability Insurancey» mjis uTeHus ¥ IepeBOa U YIIPAKHEHHUS K HEMY.
Tekcr a7 YTeHUs ¥ MUCbMEHHOTO TepeBoa «A Loan agreementy

Tlucomo:

KpenutHoe nuceMo.
IlepeBon 3asABIEHUS HA OTKPBITHE AKKPEIUTHBA.

HpOI[OJ'I)KI/ITeJ'IBHOCTL OJHOI'O 3aHATHA — 2 yaca.
Oo0s3aTeIbHbIE BHU/IbI paﬁoT Ha MPAKTHYCCKUX 3aHATHAX:

AynupoBaHue;
[IucbMEHHBIN TIEPEBOJT TEKCTA;
BrinosiHeHUE JTEKCUKO-TPAMMaTHYECKOTO TEKCTA;
Kpyriblii cTOJI Ha aHTTUHCKOM SI3BIKE 10 TIPOOJIEMATHKE TEMBI,
[enoBas urpa.
IIpakTHyeckoe 3ansatue 13

Coaepxxanue NPaKTHYECKOT0 3aHATHS:
Tect o Teme 2.
[Tpo10KUTENIBPHOCTD 3aHATHS — 2 Yaca.

IlpakTHyeckoe 3ausatue 14-19

Tema u coaep:kaHue NPAKTUYECKUX 3AHATHIL:
Tema 3. Taxation
IIpodsiemaTuka TeMbl:

Taxation
Business Organization
A Loan Agreement

Ilpumepnoe cooepoicanue npaKmuyecKux 3aHAMUINL:

Ayouposanue: ayamo3anucu HHTEPBBIO C MEHEIKEPOM KOMIAHWU U MPEe3CHTAIuU
koMmnanu. Buneobunem Ha Temy «Hamormy». 3amanHus, HampaBlIeHHBbIE Ha TMPOBEPKY
0011Ier0 W TMOJHOTO TMOHUMAaHWs Marepuala, MPEACTABICHHOTO Ha ayauo-3alucud U B
BUICOPHUIIEME.

Tosopenue:

OTBeTHI Ha BOMPOCHI MO COACPIKAHUIO TEKCTOB:

What are the tax advantages of a single proprietorship/partnership versus a
corporation?

In what senses is corporate income liable to double taxation?

Why is the marginal rate of taxation most relevant for investment decision?

In the US, how long does it take to depreciate a photocopier?

Why do most companies nowadays operate the LIFO inventory method?

What is the simplest form of a business organization in the UK?

Is it necessary to publish accounts for a sole proprietor?

When must the owner’s name be registered?



e What are advantages and disadvantages of a sole proprietorship?
e  Who usually opens ‘one-man’ business?
e How can the amount of money available for investing be increased?
e uap.
Ymenue:
e Tekct «Introduction to corporate taxationy» Jjis YTCHHUS U TIEPEBOJA U YIPAKHEHUS
K HEMY.
e Texcr «Types of business organization in the United Kingdom» nns urenus u
IIEPEBOJIA U YIIPAKHEHHUS K HEMY.
e Crarbu Ha TeMy «A Loan Agreement» /i YTEHUS M MUCbMEHHOTO MIEPEBO/IA
Tucomo:
e JKypHanbpHbI€ U ra3eTHBIE CTAaThU AJISI COCTABICHUS KPATKUX aHHOTALIUM
[IpoaoIKUTENBHOCTD 3aHATHS — 2 Yaca.
Oo0s3aTesibHBbIE BUABI PA00T HA NPAKTUYECKUX 3aAHATHSX:
e AynupoBaHHE;
e [IucbMEHHBIN NEPEBOJ TEKCTA;
e [loaroroBka npe3eHTaluy;
e Kpyrmslif cTo Ha aHTTIMHACKOM SI3BIKE 110 MPOOJIEMaTHKE TEMBI;
e Jlenoas urpa.

IIpakTHyeckoe 3ausaTue 20
Conep:xxaHue NPpaKTUYECKOI0 3aHATHUSA:
Tect o Teme 3.
[IpoaoIKUTENBHOCTD 3aHATHS — 2 Yaca.
IIpakTHyeckue 3ausaTus 21-26
Tema u conep:kaHue NPAKTHYECKUX 3aHATHI:
Tema 4. Joint-Stock Company
IIpodsiemaTuka TeMbI:
e Joint-Stock Company

e Organization Structure
e A Loan Agreement

Ilpumepnoe codepicanue npakmuuecKux 3aHAmMUN:
Ayouposanue: aynuO3allUCH HHTEPBBIO C MEHEIKEPOM KOMIIAHMM U IPE3EHTALUU
komnanuu. Buneopunsm Ha Temy «llpezentanusi». 3agaHusi, HampaBlIeHHbIE Ha
NPOBEpPKY OOIEro M MOJHOrO MOHMMaHWs MaTepuaja, MPeACTaBIEHHOrO Ha ayauo-
3aMKCH U B BUJEOPHUIBME.
l'osopenue: Bompocsl i OOCYKIACHHUS OCOOCHHOCTEW KOMIAHHWM pa3jIM4YHBIX THUIIOB,
3a/laHdsg 0 TIOJTOTOBKE TMpE3eHTAllMM COOCTBEHHOM KOMIIAHMM M JUIsl OpraHu3aluu
oOcyxnenus Buneopwnbma. Ilman ana  cocrtaBieHus pedepaTUBHOrO Iepeckasa.
[TpuMepHBIil CIHUCOK BOMPOCOB 711 OOCYXACHUS B Ay TUTOPHH:

e B xomnanuu kakoro tuna Bel xotenu Obl paboTath U mouemy?

e Kak Brl nonumaere Boipakenue «He OoliTech ABUTAThCS MEIJICHHO, OOWTECH
CTOSITh HA MECTE» MPUMEHUTEIBHO K Pa3BUTUIO KOMITAHUH.
e KakoBBI OCHOBHBIE ITOKA3aTEIN AEATEILHOCTH KOMIIAaHUN?

e (OcCHOBHBIE ATAllbl CTAHOBJICHUS U3BECTHBIX KOMIIAHUM.



e Kak npaBuIbHO NMPEJICTAaBUTH CBOIO KOMIIAHUIO?
Umenue:

e Texkct «Joint-Stock Company» 117151 YTeHUS U MIepeBOja U 33J]aHUS K HEMY.

e Texkct «Organization structure» Jjis YTSHUS U TIEPEBOIA.

e Cratbu o TeMe «A Loan Agreementy JiJisl YTEHUS U MMCHbMEHHOTO MEPEBO/IA.
Iucomo: obOpaszenr oT4eTa, METOBOM 3aMHMCKU. 3aJaHUS IO COCTABJICHHUIO JIEJIOBOM
3alUCKH, JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUE YIIPAXKHEHHS IO MATEPUAIAM TEMBI.
[IpoaoIKUTENBHOCTD OJTHOTO 3aHIATHS — 2 Yaca.

Oo6s13aTesibHBIE BUIBI PA00T HA MPAKTUYECKUX 3aHATHUSAX:

e AynupoBaHue;

e [IucbMeHHBIN NIEPEBOJT TEKCTA;

e [loaroroBka npe3eHTanuy;

e Kpyrislii cTON HA aHTJIMICKOM SI3BIKE TI0 MPOOJIEMaTHKE TEMBI;

e Jlenoas urpa.

IIpakTH4yeckoe 3ausiTue 27
Conep:xaHue NPaAKTHYECKOI0 3aHATHS:
Tect o Teme 4.
[IpoaoIKUTENBHOCTD 3aHATHS — 2 Yaca.

3 ceMecT
IIpakTuyeckue 3ausaTus 1-3

Tema u coaep:kaHue NPAKTHUYECKUX 3AHATHIL:
Tema 5. Production
IIpobsemaTuka TeMbl:

e Production

e Products and Brands

e A Loan Agreement

Ilpumepnoe codeprcanue npaKkmuuecKux 3aHAMUINL:
T'osopenue: OTBETHI Ha BOMIPOCHI, MpeIaraeMbie Jjisi 00CYKACHUS:
1. Which types of production do you know?

What can job production range from?
What kind of labour is used in job production?
Is machinery widely used in job production? Why?
Does an organization make goods for stock in job production? Why?
What problems does job production have?
7. unp.
Umenue:
e Texkct «Production» 1y1st YTeHHUS 1 IEPEBO/IA U YIPAKHEHHSI K HEMY.

Al A

e Texkct «Products and Brands» myist uTeHus u yrpaxHeHUs K HEMY.
e Cratbu o Teme «A Loan Agreement» 1S 4T€HUS U MUCBMEHHOTO TIEPEBOIA.

Iucvmo: obpasen 6i1aHka 3aKasza JUIsl TIOKYIIKH TOBAapoB. JeoBbIe muchMa.
[Tpo0IKUTENBHOCTD OJTHOTO 3aHATUSA — 2 Yaca.
Oos3aTe1bHBbIC BUABI PA00T HA NPAKTHYECKHUX 3aHATHSAX:

e AynupoBaHuE;

e [luceMeHHBIN IIEPEBOJ TEKCTA,



e [loaroroBka npe3eHTanuy;
e Kpyruslii cTosn Ha aHITIMKACKOM S3bIKE 110 IPOOJIEMATUKE TEMBI;
e JlemoBas urpa.

IIpakTHyeckoe 3ansaTue 4
Conep:xaHue NPaAaKTUYECKOI0 3aHATHS:
Tect no Teme 5.
[IpoaoIKUTENBHOCTD 3aHIATHS — 2 Yaca.
IIpakTH4Yeckoe 3ausiTHe 5-7
Tema u coaep:kaHue NPAKTUYCCKUX 3AHATHIL:
Tema 6. Labour Unions
IIpobsemaTuka TeMbl:
e Labour Unions

e \Who Needs Unions?
e FEvents and Default

Ilpumepnoe cooeprcanue npaKkmuyecKux 3aHAMUIL:
T'osopenue:
- POJCBBIC KAPTOYKH IJId pPa3bIlpbIBAHUA JHAJIOTOB I10 OI[HOI71 U3 MPCIAJIOKCHHBIX
CUTyalluu, CBA3aHHBIX C TCMOU;
- OTBCTLI HA BOIIPOCHI, IMpEajIaracMbiC J1JId OGCY)KILCHI/ISII
1. For whom and why were labour unions created?
Why are British unions known as trade unions?
What unions are there in France and Italy?
In what countries are industrial relations better and why?
Why should management be restrained and controlled?
6. u nap.
Umenue:
e Tekcr «Industrial Relations» 11t uTeHus U nepeBoja U YIPa)KHEHUS K HEMY.

ANl A

o Tekct « Who Needs Unions?» [uist YTeHHS U TIEPEBOJIa U YIPAKHCHHSI K HEMY.

e Cratesa «Events of Defaulty qyist nuceMeHHoro nepeBoa.

e 10oa00pKa ayTeHTHYHBIX Ta3€THBIX CTATEH JIJISi IIOMCKOBOTO, 03HAKOMHUTEIHLHOTO U

M3YyYalollero BUOB YTCHUS U TIEPEBOA.

Iucvmo: obpazen AeNOBBIX MUCEM (3ampoc, MOATBEPKIACHUE, TPETeH3Us ). 3aAaHus 10
COCTaBJICHUIO 3alpOCOB, TMOATBEPXKACHUN W TMPETEeH3UH, JEKCUKO-TPAaMMAaTHYECKUE
YIpaXHEHUS I 3aKPETUICHUS TEMBI.
[Ipo10mKUTENBHOCTh OJJTHOTO 3aHATHUS — 2 Haca.
Oo0si3aTesibHBbIC BUBI PA00T HA NPAKTHYECKUX 3aHATHSIX:

e AynupoBaHue;

e [IucbMeHHBIN IEPEBOJT TEKCTA;

e BpInosiHEeHHE JIEKCUKO-TPAMMATHYECKOTO TEKCTa;

e Kpyrmsiif cTON HA AaHTJIMICKOM SI3BIKE

e JlenoBas urpa.

IIpakTnyeckoe 3ansATHE 8

Conep:kaHue NPAKTHYECKOT0 3aHATHS:
Tect o Teme 6.




[Ipo10mKUTENBHOCTD 3aHATHS — 2 Yaca.
IIpakTHyeckoe 3aHsiTue 9-12
Tema u coaep:kaHue NPAKTUYCCKUX 3AHATHIL:
Tema 7. Preparation for negotiations
I[IpoGiemaTuKa TeMbI:
e Preparation for Negotiations

e Business Letter
e Types of Business Letters
Ilpumepnoe codeprcanue npaKkmuyeckKux 3aHAMUIL:
Tosopenue:
- 3alaHus JJIA TPOBCPKH TIOHMMAaHUA U O6CY)KI[6HI/I$[ MPOYUTAHHBIX TCKCTOB U JTUAJIOTOB;
- IPUMEPHBIN CIMCOK BOIPOCOB JUIsl 00CYKIEHUS B Ay TUTOPUU:
e How many critical areas of a company’s business are there which can be analyzed
by applying ratios?
e What is the basic means of communication between two companies?
e How many business letters are written every day?

e Which tone do most business letters have? Why?

® U p.
Ymenue: ayTeHTHUUHBIE TEKCTHl M JIUAJIOTH JJIsl YTEHUS IO POJISAM, U3YYAIOIIETO YTCHUS,
NepeBo/ia U COCTaBIEHUS peepaTUBHOIO NepecKasa.
Iucomo: oOpaszeny axkkpeautuBa Juisi nepeBoaa. JlemoBele mnucbMa. Jlekcuko-
rpaMMaTUYeCcKue yIpaxHEHUs sk paboThl HAJl MATEPUATIOM TEMBI.
[TpoaomKUTENBHOCTD 3aHATUS — 2 Yaca.
Oo0si3aTesibHBIE BUABI PA00T HA MPAKTHYECKUX 3aHATHUSAX:

e AyaupoBaHuE;

e [IuceMeHHBIN ITEPEBO] TEKCTA;

e [loaroroBka npe3eHTalNY;

e Kpyrislif cTon Ha aHTTIMHCKOM S3bIKE 110 MPOOJIEMAaTUKE TEMBI;
e Jlenosas urpa.

IIpakTH4yeckoe 3ausaTue 13
Conep:xkaHue NPaKTUYECKOT0 3aHATHS:
Tectr o Teme 7.
[Ipo10mKUTENBHOCTD 3aHATHS — 2 Yaca.
IlpakTHuyeckue 3auaTus 14-17
Tema u comepkanue NPaKTUYECKUX 3AHATHIA:
Tema 8. Business documents
IIpoGiemaTuka TeMbi:
e Business Documents

e The Bill of Handing
e The Bank of England

Ilpumepnoe cooepirrcanue npakmuuecKux 3aHAMuUIL:

Tosopenue:

- 3a/IaHUA [T IPOBEPKU TOHUMAHUS U 00CYKICHUS POUYNTAHHBIX JHAIIOTOB;
- OTBETHI HA BOIPOCHI, MIPEeAJIaraeMble JJisl OOCYKICHHUSI:

e Bupl 1em0Bo JOKyMEHTaUU




e banku AHrinuu

e Buasl 6aHKOB
Ymenue: ayTeHTUYHBIE TEKCTHI JAJI1 YTEHUS 110 POJISIM, N3Y4alOIIEero YTEHUsI U NepeBoa.
JIONOTHUTENBHBIE TEKCTHI JI1 O3HAKOMHUTEJIBHOTO, M3YYAIOUIEro YTEHUS, MEpPEeBOJa U
pedepaTUBHOTO Mepeckasa.
Ilucomo: o0Opa3upl JOKyMEHTaMM g nepeBoga. JIeKCMKO-TpaMMaTHYeCKue
yIpaXHEHUs A1 paboThl HaJl MAaTepUaIOM TEMBI.
[Ipo10mKUTENBHOCTh OJJHOTO 3aHATHUS — 2 Haca.
Oo0s3aTesibHBbIE BUABI PA00T HA NPAKTUYECKUX 3aAHATHSX:

e AyaupoBaHWE;

e [IucepMeHHBIN IIEPEBO] TEKCTA;

e JloaroroBka mpe3eHTaluy;

e Kpyruslif cTon Ha aHTTIMKACKOM S3BIKE 110 IPOOJIEMAaTUKE TEMBI;

e JlenoBas urpa.
IIpakTnyeckoe 3ansaTue 18
CoaepxaHue NPaKTH4€CKOr0 3aHATHSA:
Tect o Teme 8.
HpOI[OJ'DKI/ITeJIBHOCTB 3aHATHS — 2 Yaca.
2.2 ®paHIYy3CKUll A3BIK
2 ceMecTp
IIpakTHyeckme 3ausiTus 1-5

Tema u coaepxaHue NPAKTUYECKUX 3aHATHIA:
Tema 1. Prise et contact.
I pammamuyueckuu mamepuan:

e Pronoms complements

e [nterrogation
Jlexcuueckuu mamepuan:

e Faire un tour de table

e Une conversation téléphonique
Prendre (changer) rendez-vous
Organiser son temps de travail

e Agenda.
[IpoAOMKUTENLHOCT OAHOTO 3aHATUS — 2 Yaca.
Oo6s3aTe1bHBIE BUIBI PA00T HA MPAKTHYECKUX 3aHATHSX:

e AyIuMpOBaHUE;

e [IucbMeHHBIN IEPEBO TEKCTA,;

e [loaroroBka npe3eHTaluy;

e Jlenoas urpa.

IIpakTHyeckoe 3ausaTue 6
Coaep:kaHue MPaKTUYECKOT0 3aHSITHSI:

[IpesenTannu no Teme 1.

Tect o Teme 1.
[TpoaoMKUTENTLHOCTD 3aHATHS — 24yaca.



IIpakTuyeckue 3ausaTus 7-12
Tema 2. En mission d’affaire.
I pammamuyueckuu mamepuan:
e Conditionnel
e Futur simple et future proche.
Jlexcuueckuu mamepuar:
e A I’aéroport
e Réservation d’une chambre d’hotel
e Travailler a I’étranger
e Les moyens de communication
e A I’exposition.
[IpoAOMKUTENEHOCTD OJHOTO 3aHATUSA — 2 Yaca.
Oobs3aTe1bHBbIC BUIBI PA00T HA MPAKTHYECKUX 3AHATHSX:
e AyIuMpOBaHUE;
e [IucepMeHHBIN NEPEBOJ TEKCTA;
e BrinoyiHeHUE JTEKCUKO-TPAMMATHYECKOTO TEKCTA;
e JlemnoBas urpa.

IpakTnueckoe 3aasatue 13
Conep:kanue NPpaKTHYECKOr0 3aHATHSI:

[Ipe3entannu no Teme 2.
Tecrt o Teme 2.

[IpoaomKUTENBHOCTD 3aHATHS — 2 Yaca.
IpakTnuyeckue 3ansaTus 14-19
Tema 3. La correspondence d’affaire.
I pammamuueckuu mamepuan:
e Temps passes de I’Indicatif
e Pronoms relatifs et possessifs
Jlexcuueckuu mamepuan:
e Lacommande (changement, annulation)
e L’offre et la demande
e Service clientele
e Reglement de Facture
e La reclamation.
[Tpoa0KUTENBHOCTD 3aHATHS — 2 Yaca.
Oo6s3aTeIbHBIE BUBI PA00T HA MPAKTHYECKUX 3AaHATHSX:
e AyJIUMpOBaHNE;
e [IMCbMEHHBIN NEPEBOJ TEKCTA,
e [loaroroBka npe3eHTaluy;
e Jlenoas urpa.

IpakTnueckoe 3ausatue 20
Coaep:kaHue NPaAKTHYECKOI0 3aHATHSI:

[IpesenTannu no Teme 3.




Tect o Teme 3.
[Tpo10IDKUTETLHOCTD 3aHATHS — 2 Yaca.
IIpakTnueckue 3ausaTus 21-26

Tema 4. Le contract.
I pammamuueckuu mamepuan:
e Demonstratifs
e Forme passive.
Jlexcuueckuu mamepuarn:
e Le contrat et ces types
Le contrat de travail
Le contrat d’achat-vente
L’objet du contrat
Les conditions de vente
La livraison
Le payment
e Le force-majuer et I’arbitrage
[IpoAOMKUTENBHOCT OJHOTO 3aHATUSA — 2 Yaca.
Oo6s3aTe1bHBIC BUBI PA00T HA MPAKTHYECKUX 3AaHATHSX:
e AyIuMpOBaHUE;
e [IucepMeHHBIN NEPEBOM TEKCTA;
e [loaroroBka npe3eHTanny;
e JlemnoBas urpa.

IIpakTnyeckoe 3ausitue 27
Conepkanue NPpaAaKTUYECKOT0 3aHATHSL:

Tect o Teme 4.
[ToBTOpeHune npoiaeHHoro marepuana. [lonrotoska k 3auery.

[Tpoa0KUTENBHOCTD 3aHATHS — 2 Yaca.
3 cemecTp
IIpakTuyeckne 3ausaTus 1-3

Tema 5. Acteurs économiques.
Fpa/wwamuqecxud mamepuai.’

e Infinitif

e Formes non-personneles du verbe
Jlexcuueckui mamepuan:

o Diversité des entreprises
Banque de credit
Créer une entreprise (les formalités)
Profil de créateur
Réussir dans les affaires
Résoudre des conflits du travail

e Recherche des capitaux.
[TpoaomKUTETBHOCTD OAHOTO 3aHITUA — 2 Yaca.




O6s13aTe/ibHbIE BUABI PAa0OT HA MPAKTHYECKUX 3aHATHAX:
e BrinonHeHne JeKCUKO-TpaMMaTUYECKUX YIIPAXKHEHUH;
e AyaupoBaHUE;
e [IucepMeHHBIN EPEBOJ TEKCTA;
e Jlenosas urpa.
IIpakTHyeckoe 3ansitue 4
Coaep:xaHue NPaKTUY€CKOr0 3aHATHS:

[Ipe3entamuu no Teme 5.

Tect o Teme 5.
[IpoaoMKUTENEHOCTD 3aHATHS — 24yaca.
IIpakTuyeckue 3ausaTus b-7

Tema 6. Prise et parole.
I pammamuueckur mamepuan:
e Subjonctif
Jlexcuueckui mamepuar:
e Pratiquer I’éconte active
Expliquer des mofirations
Faire une présentation
Poser les bonnes questions
Points de vue
e Réunion de travail.
[IpoAOMKUTETLHOCTD OJHOTO 3aHATHUS — 2 Yaca.
Oo6s3aTe1bHBIC BUBI PA00T HA MPAKTHYECKUX 3AaHATHSX:
e AyIuMpOBaHUE;
e [IMCbMEHHBIN NEPEBOJI TEKCTA;
e BrinosiHeHNE JTEKCUKO-TPAMMATHYECKOTO TEKCTA;
e JlenoBas urpa.

IIpakTHueckoe 3ausiTue 8
Conep:kaHue NPaAaKTHYECKOr0 3aHATHSI:

[Ipezentauuu no Teme 6.

Tect o Teme 6.
[IpoaomKUTENBHOCTD 3aHATHUS — 2 Yaca.
IIpakTnyeckue 3ausaTus 9-12

Tema 7. Marketing.
I’ pammamuueckuti mamepuan:

e Subjonctif

e Passe simple et Passe compose
Jlexcuueckuu mamepuan:

e Etude du marché

e Définition du produit

e Méthodes de distribution

e Publicité (Force du vente)



e Offre et demande
e Profil du manager.
[IpoaomKUTENBHOCTD 3aHATHS — 2 Yaca.
Oo0s3aTe/IbHbIE BU/IBI PAa00T HA MPAKTHYECKUX 3aHATHSX:
¢ BhINOJIHEHUE JTEKCUKO-TPAMMATUYECKUX YIIPAXKHEHUM;
e AyaupoBaHUE;
e [[MCbMEHHBIN NEPEBOJI TEKCTA;
e JlemoBas urpa.
IIpakTHyeckoe 3ansaTue 13
Conepkanue NPaAKTUYECKOT0 3aHATHS:

[Ipesentannu o Teme 7.

Tect o Teme 7.
[Tpo10KUTENTEHOCTD 3aHATUS — 2 Yaca.
IIpakTuyeckue 3ausTus 14-17

Tema 8. Résultats et Tendances.
I pammamuueckut mamepuan:

e Discours indirect

e Indefinis
Jlexcuueckuii mamepuann:

e Secteur d’activité

e Entreprise enchiffre

e Comptes de I’exercice

e Commerce exterieur

e Organisations commerciales internationales.
[Tpoa0MKUTETLHOCTD OJHOTO 3aHATUS — 2 Yaca.
Oobs3aTe1bHbIC BUABI PA00T HA MPAKTHYECKUX 3AHATHSAX:

e BrinosiHeHNE JTEKCUKO-TPAMMATUYECKUX YIIPAKHEHUH;

e AyIuMpOBaHUE;

e [InCbMEHHBIN MEPEBOJ TEKCTA;

e Jlenoas urpa.

IIpakTnueckoe 3ausatue 18
ConeprkaHue MPaKTHYECKOT0 3aHATHS:

Tect no Teme 8.

IToBTOpenue nporaesHoro marepuaina. [lonroroska K sk3aMeny.

[Tpoa0MKUTETLHOCTD 3aHATHS — 2 Yaca.
2.3 Hemenukuii 361K

2 ceMecTp
IlpakTnueckue 3ausarus 1-4
Tema u copepxkaHue NPAKTUYECKUX 3aHATHM:
Tema 1. Arten der Unternehmen
Jlexcuueckuu mamepuan:
e Einzelkaufméannische Unternehmen.




e Personengesellschaft.
e Kapitalgesellschaft.
e Rechtform der Unternehmen.
[Ipoa0MKUTENLHOCTD 3aHATHS — 2 Yaca.
Oo0s3aTe/IbHbIE BUIBI PA00T HA MPAKTHYECKUX 3aHATUAX:
e BrinosiHeHWE JTEKCUKO-TPAMMATUYECKUX YIIPAKHEHUH;
e AyaupoBaHUE;
e [[MCbMEHHBIN NEPEBOJI TEKCTA,
e Jlenosas urpa.
IlpakTHyeckue 3aHATHS 5-8
Tema 2. Deutsche Aulienhandels Wirtschaft.
Jlexcuueckuii mamepuar.
Ausfuhrgiiter.
Einfuhrguter.
Handelsaustausch.
ErschlieBung der AuBlenmarkte.
[IpoAOMKUTENBLHOCTD 3aHATHS — 2 Yaca.
Oo6s3aTe1bHBIC BUBI PA00T HA MPAKTHYECKUX 3AaHATHSX:
e BrinosiHEHNE TEKCUKO-TPAMMATUYECKUX YIIPAXKHEHU;
e AyIupoBaHHE;
e [IucepMeHHBIN NEPEBOJ TEKCTA;
e JlemnoBas urpa.

IIpakTuyeckue 3ausTus 9-12
Tema 3. Die Bewerbung
Jlexcuueckuu mamepuan:
Bewerbungsanzeigen.
Bewerbungsschreiben.
Telefonische Bewerbung.
Vorstellungsgesprach.
[TpoaOMKUTETLHOCTD OJHOTO 3aHATHUS — 2 Yaca.
Oobs3aTe1bHbIC BUABI PA00T HA MPAKTHYECKUX 3AHATHIAX:
e BrinosiHeHNE JTEKCUKO-TPAMMATHYECKUX YIIPAKHEHUH;
e AyJIUMpOBaHUE;
e [IMCbMEHHBIN NEPEBOJI TEKCTA;
e Jlenoas urpa.

IIpakTnueckne 3auaTus 13-16
Tema 4. Die Geschiftsreise.
Jlexcuueckuii mamepuai:
Besuchsvereibarung.
Hotelreservierung.
Ticketbuchung.
Vereinbarung der Termine.
[Tpo10HKUTENBHOCTD OJHOTO 3aHATUS — 2 Yaca.




Oo6s13aTe1bHBIE BUIBI PAa00T HA MPAKTHYECKUX 3aHATHSX:
e BrInosiHEHUE TEKCUKO-TPAMMATHYECKUX YIIPAKHEHUI;
e AyaupoBaHUE;
e [IucepMeHHBIN EPEBOJ TEKCTA;
e Jlenosas urpa.
IIpakTuyeckue 3ansitus 17-20
Tema 5. Erste Kontakte Vorstellung.
Jlexcuueckuii mamepuar.
e BegriiBung. Anrede.
e Vorstellngsformen.
e Verabschiedung.
[IpoAOMKUTENBHOCTD OAHOTO 3aHATUS — 2 Yaca.
Oobs3aTe1bHbIC BUIBI PA00T HA MPAKTHYECKUX 3AHATHSX:
e BrinosiHeHNE TEKCUKO-TPAMMATUYECKUX YIIPAXKHEHU;
e AyIupoBaHHE;
e [IucepMeHHBIN NEPEBOJ TEKCTA;
e JlenoBas urpa.

IIpakTuyeckue 3austus 21-27

Tema 6. Aufbau und Struktur einer Firma
Jlexcuueckuu mamepuan:

e Personal einer Firma.

e Abteilungen und Produktion.

e Geschaftsfiihrung.
[IpoaOMKUTETLHOCTD OJHOTO 3aHATHUS — 2 Yaca.
Oo0s3aTe1bHbIC BUABI PA00T HA MPAKTHYECKUX 3AHATHSAX:

e BrinosiHeHNE TEKCUKO-TPAMMATHYECKUX YITPAKHEHUI;

e AyIuMpoBaHHE;

e [IMCbMEHHBIN NEPEBOJI TEKCTA;

e JlenoBas urpa.

3 ceMecT
IIpakruuyeckue 3ausaTus 1-3

Tema 7. Die Verhandlungen.
Jlexcuueckui mamepuan:
e Die Anfrage.
e Das Angebot.
e Die Bestellung.
e Die Bestitigung des Auftrages.
[IpoaOMKUTENLHOCTD 3aHATHS — 2 Yaca.
Oo0s3aTe1bHBbIE BUIBI PAa00T HA MPAKTHYECKUX 3aHATHSX:
e BhINOJIHEHUE JEKCUKO-TPAMMATUYECKUX YIIPAXKHEHNM;
e AyIupoBaHHE;
e [IMCbMEHHBIN NEPEBOJ TEKCTA,
e JlenoBas urpa.




IIpakTHuyeckue 3anaTHs 4-6
Tema 8. Der Vertag. Abschluss des Vertrages.
Jlexcuueckuii mamepuar.
Besprechung des Vertrages.
Abschluss des Vertrages.
Gegenstand des Vertrages.
Allgemeine Vertragsbedingungen.
HpOIlOJDKI/ITCJILHOCTL 3aHATHS — 2 Jaca.
Oobs3aTe1bHBbIC BUIBI PA00T HA MPAKTHYECKUX 3AHATHSX:
e Brinonnexnue JICKCUKO-TPaAMMATHYCCKHUX pr&)KH@HHﬁ;
e AyaupoBaHUE;
e [IuceMeHHBIN NEPEBOA TEKCTA,
e JlemoBas urpa.

IIpakTHyeckue 3ausiTus /-9
Tema 9. Lieferung Lieferbedingungen.
Jlexcuueckuii mamepuar:
Liefertermine.
Lieferarten.
Vorauslieferung, Teillieferung.
Verpackung.
[IpoAOMKUTETLHOCTD OJHOTO 3aHATHUS — 2 Yaca.
Oo0s3aTe/IbHbIE BUIBI PA00T HA MPAKTUYECKUX 3aHATHSIX:
e BrinosiHeHWE JTEKCUKO-TPAMMATHYECKUX YIIPAKHEHUH;
e AyIuMpOBaHUE;
e [IMCbMEHHBIN NEPEBOJ TEKCTA;
e JlenoBas urpa.

IIpakTuyeckue 3ausitus 10-12

Tema 10. Preise. Zahlung
Jlexcuueckuii mamepua:

e Gesamtwert des Vertrages.

e Arten der Zahlungen.

o Arten des Akkreditivs.

e Bankoperationen.
[IpoAOMKUTENEHOCTD OJHOTO 3aHATUS — 2 Yaca.
Oo6s3aTe1bHBIE BUIBI PA00T HA MPAKTHYECKUX 3AaHATHSX:

¢ BrinosiHeHNE JTEKCUKO-TPAMMATHYECKUX YIIPAKHEHUH;

e AyIupoBaHHE;

e [InCbMEHHBIN MEPEBOJI TEKCTA;

e Jlenoas urpa.

IlpakTnueckue 3augarusa 13-15
Tema 11. Konventionalstrafe. Force Major.
Jlexcuueckuu mamepuan:
e Die Riickfrage.




e Reklamationen.
e Das Schiedsgericht.
e Umsténde Hoherer Gewalt
[IpoaOMAKUTENTLHOCTD OJHOTO 3aHATUS — 2 Yaca.
Oo0s3aTe/IbHbIE BUIBI PAa00T HA MPAKTHYECKUX 3aHATHSX:
e BrinosiHeHUE TEKCUKO-TPAMMATHYECKUX YIIPAKHEHUI;
e AyaupoBaHUE;
e [[MCbMEHHBIN NEPEBOJI TEKCTA,
e Jlenosas urpa.
IpakTnyeckme 3ansTus 16-18
Tema 12. Sicherung. Garantie.
Jlexcuueckui mamepuar:
e Garantieschreiben.
e Sicherungsgesellschaften.
e Einraumung der Garantie.
[Tpo0mKUTEIBHOCTD OJHOTO 3aHITUA — 2 Yaca.
Oo6s3aTe1bHBIC BUIBI PA00T HA MPAKTHYECKUX 3AHATHSX:
e BrpINoJHEHUE JTEKCUKO-TPAMMATUYECKUX YIIPAKHEHUI;
e AyIupoBaHHE;
e [lucbMeHHBIN IEPEBO TEKCTA,;
e JlenoBas urpa.

3. Yka3aHus N0 NPOBEICHUIO JJA00OPaTOPHOI0 MPAKTUKYMAa
VY4eOHBIM MJIAaHOM HE MPETyCMOTPEHO.

4. Yka3aHus N0 NPOBEJEHUI0 CAMOCTOSITEJIbHOH Pa0dOThI CTY/IEHTOB

N HaumenoBanue
I /;1 0s10Kka (pa3aesna) Buabs CPC
JAUACHHIUTAHBI
AHTJIMHCKHMH SI3BIK
1. Tema 1. Starting a | Co3mganue S3bIKOBOTO OPTHES;
business IMoaroroBka K 00CYXICHHIO TPOOJIEMHBIX CUTYaIHii, case study;
IToaroToBKa K y4acTHIO B I€JIOBOM UTpe.
2. Tema 2. Budgeting Cosaanue sI3bIKOBOTO MOPTdEIs;

[MoaroroBka k 00CYXIEHHIO IPOOJIEMHBIX CUTYaIHid, case study;
ITonroToBKa K y4acTHIO B I€JIOBOM UTpeE.

3 Tewma 3. Taxation Co3znaHue sI3IKOBOTO MOPThEs;
IMoaroroBka K 00CYXIEHHIO TPOOJIEMHBIX CHTYaIHii, case study;
ITonroToBKa K y4acTHIO B IEIOBOM UTPE.

4 Tema 4. Joint-Stock | Co3manue S36IKOBOTO TTOPTHES;
Company IMoaroroBka k 00CyX/I€HHIO TPOOJIEMHBIX CUTYaIHi, case study;
IToAroTOBKa K yYaCTHIO B ICIIOBOH HIpeE.
5 Tema 5. Production Co3nanue sI3pIKOBOTO TTOPTQEIIs;

IMoaroroBka k 00CyX/I€HNIO TPOOJIEMHBIX CUTYaIHi, case study;
IToaroToBka K y4acTuIo B I€JIOBOH HIpeE.

6 Tema 6. Labour Unions | Co3naHue sS3bIKOBOr0 mopTdens;
[ToarotroBka K 00CYKISHUIO MPOOIEMHBIX CUTyaluH, case study;
IToAroToBKa K yYacTHIO B ICIIOBOM HIpe.

7 Tema 7. Preparation for | Cozganue s361k0BOro noptders;




negotiations

IToaroroBka k 00CyXIEHHIO IPOOJIEMHBIX CUTYaIHi, case study;
ITonroToBKa K y4acTUIO B I€10BOM UTpeE.

8 Tema 8.  Business | CozgaHue S3bIKOBOTO MOPTQhes;
documents [ToarotoBka K 006CYKICHUIO MPOOIEMHBIX CUTYaIui, case study;
IToaroToBka K y4acTuIo B I€JIOBOU HIpe.
DpaHIy3cKHil A3bIK
1. Tema 1. Prise de Co3naHue s;3pIKOBOTO TTIOPTQEIs;
contact [MoaroroBka K 00CYXIEHUIO TPOOJIEMHBIX CUTYaIHH;
IloAroToBKa K y4acTuio B JEJIOBOM UIpeE.
2. Tema 2. En mission Co3znanwe s;3bIKOBOTO TIOPThEs;
d’affaire. [TonroToBka kK 0OCYXIESHHUIO MPOOIIEMHBIX CUTYAIHT;
IloAroToBKa K y4acTuio B JEJIOBOM UIpeE.
3 Tema 3. La Co3znaHne S3BIKOBOTO OPTQES;
correspondence [TonroToBka kK 00CYXIESHHIO MPOOIIEMHBIX CUTYaIHL;
d’affaire. ITonroToBKa K y4acTHIO B I€JIOBOM UTPE.
4 Tewma 4. Le contrat. Co3znaHne S3IKOBOTO MOPTQES;
[TonroToBka kK 00CYXIESHHIO MPOOIIEMHBIX CUTYAIHT;
IloAroToBKa K y4acTHIO B JEJIOBOM UIpeE.
5 Tema 5. Acteurs Co3znaHne S3IKOBOTO MOPTQES;
économiques. [MoaroroBka K 00CYXISHUIO POOJIEMHBIX CUTYaIIH;
IToaroroBka K y4acTuio B I€JIOBOW HIpe.
6 Tema 6. Prise de Co3znanue sI3BIKOBOTO OpTdhes;
parole. [MoaroroBka K 00CYXISHUIO POOJIEMHBIX CUTYaI[H;
IToaroroBka K y4acTuio B I€JIOBOU HIpe.
7 Tema 7. Marketing. Co3naHue s;3bIKOBOTO TTIOPTQEIs;
[MoaroroBka Kk 00CYXIEHUIO POOJIEMHBIX CUTYaI[H;
IToaroroBka K y4acTuIo B JIeJIOBOW HIpe.
8 Tema 8.Résultats et Co3naHue s;36IKOBOTO TTIOPTQEIs;
Tendances. [MoaroroBka Kk 00CYXIESHUIO POOJIEMHBIX CUTYaIIHI;
[ToAroTOBKa K yYaCTHIO B ICIIOBOH HIpeE.
Hemenxkuii i3bIK
1. Tema 1. Arten der Cosaanue sI3bIKOBOTO MOPTQEIs;
Unternehmen. [TonroToBka K 00CYXICHHUIO MPOOIEMHBIX CUTYAIIHA;
[ToAroTOBKa K yYaCTHIO B ICIIOBOH HTpeE.
2. Tema 2. Deutsche Co3znaHne SI35IKOBOTO MOPTQETs;
Aullenhandels [MonroToBka kK 00CYXIESHHUIO MPOOIIEMHBIX CUTYAIIHL;
Wirtschaft IToAroToBKa K y4acTHIO B JI€JIOBOMU HIPeE.
3 Tema 3. Die Co3znaHue SI35IKOBOTO MOPTQEIs;
Bewerbung [MonroToBka kK 00CYXIESHHIO MPOOIIEMHBIX CUTYAIIHL;
[ToAroTOBKa K yYaCTHIO B JICIIOBOH HIpe.
4 Tema 4. Die Co3znaHue SI35IKOBOTO MOPTQETS;
Geschaftsreise. [MoaroroBka K 00CYXISHUIO MPOOIEMHBIX CHTYAI[HIA;
IToaroToBka K y4acTuio B I€JIOBOH HIpe.
5 Tema 5. Erste Kontakte | Cozmanwue s3p1k0BOTO mOpTheEns;
Vorstellung. IToarotoBka K 00CYKICHUIO MPOOIEMHBIX CHTYAIINH;
IToaroToBka K y4acTuio B I€JIOBOU HIpe.
6 Tema 6. Aufbau und Co3naHue s;3bIKOBOTO TIOPTQEIs;
Struktur einer Firma [MoaroroBka k 00CYXIEHHUIO TIPOOJIEMHBIX CUTYaIHil;
IToaroToBka K y4acTuio B I€JIOBOU HIpe.
7 Tema 7. Die Co3znaHue sI3IKOBOTO MOPThEs;
Verhandlungen. [MoaroroBka K 00CYXIEHUIO POOJIEMHBIX CUTYaI[H;
IToAroToBKa K Y4acTHIO B J€JIOBOU HIPeE.
8 Tema 8. Der Vertag. Co3naHue s;3bIKOBOTO TIOPTQEds;
Abschluss des [TonroToBka K 00CYXICHHIO MPOOIIEMHBIX CUTYAIIH;
Vertrages. IToaroToBka K y4acTuIo B I€JIOBOH HIpeE.
9 Tema 9. Lieferung Co3nanue s;3pIKOBOTO TTOPTQEIs;
Lieferbedingungen. IMoaroroBka Kk 00CYXICHHUIO POOJIEMHBIX CUTYaIIHH;
IToaroToBka K y4acTHIo B I€JIOBOH HIpe.
10 | Tema 10. Preise. Co3nanue s;36IKOBOTO TIOPTQEIs;

Zahlung.

IMoaroroBka K 00CYXICHHUIO POOJIEMHBIX CUTYaIHH;
IToaroroBka K y4acTuio B €JI0BOH HIpe.




11 | Tema 1. Co3nanue s;3pIKOBOTO TTOPTQEIs;
Konventionalstrafe. [TonroToBka K 00CYXKICHHUIO MPOOIIEMHBIX CUTYAIIU;
Force Major. IToaroroBka K y4acTHIo B JI€JIOBOH HIpe.
12 | Tema 12. Sicherung. Co3naHue s;3pIKOBOTO TTIOPTQEIs;
Garantie. [MoaroroBka K 00CYXIEHUIO POOJIEMHBIX CUTYaIHH;
IloAroToBKa K y4acTHIo B JEJIOBOM UIpeE.

5. Yka3aHus 10 NPOBeIeHNI0 KOHTPOJbHBIX Pa0OT IJIsl CTY/IECHTOB
(¢akyabTera 3204HOT0 00y4eHUA
5.1. TpeGoBaHuA K CTPYKTYpe.

CtpyKTypa KOHTPOJIBHOW pabOThl JOKHA CIOCOOCTBOBATH PACKPBITHUIO TEMBI:
UMETh TUTYJBHBIN JIUCT, COAEPKAHUE, BBEACHUE, OCHOBHYIO YaCTh, 3aKJIIOYEHUE, CIIUCOK
JUTEpaTypHI.

5.2. TpeGoBaHuA K cOpAepKAHNIO (OCHOBHOM YaCTH).

1. Bo BBeneHHM OOOCHOBBIBAETCA aKTYalbHOCTb TEMBI, OMpPEACNSIeTCS IeJb
paboThI, 3a/1a4U U METOJIbI UCCIIEIOBAHUSI.

2. Ilpu ompeneneHun Ieei M 3aJad MCCIICIOBAHHMS HEOOXOIWMO MPABUIBLHO HX
dbopmynupoBath. Tak, B KadecTBE IEIH HE CICAYET YMOTPEONSATH TIArojl «CIeiaaThy.
[TpaBuibHO OynET KUCIONB30BATH TJIATOJIBI: «PACKPBITHY, «OMPEICIUThY», «YCTAHOBUTHY,
«TOKa3aTh», «BBIIBUTHY U T.1.

3. OcHOBHas YacTh pabOTHI BKIIOYaeT 2 - 4 BONpOca, KaXIbI M3 KOTOPBIX
MOCBAIIAETCS PEIICHHUIO 3a7a4, cCHOPMYJIHPOBAHHBIX BO BBEJCHUM, M 3aKaHYMBACTCS
KOHCTaTalKeil UTOroB.

4. TlpuBeTcTBYETCS WILTIOCTPALUS COJEpKaHus paboThl TaOIUIIAMU, TPAPUUIECKIM
MaTepuaioM (pUCYHKaMH, CXeMaMH | T.1I1.).

5. Heobxonumo gaBaTh CCHUIKM Ha HCTOIb3yeMyt0 Bamu nutepatypy.

6. 3aximroueHre JOMKHO COAEpKaTh ClIeJTaHHbIe aBTOPOM palbOThl BHIBOJIbI, UTOTH
HCCIIEOBaHUS.

/. Bcnen 3a 3akiro4eHHMEM HUJET CIUCOK JUTEpPaTyphbl, KOTOPBIA JOJKEH OBIThH
COCTaBIIEH B COOTBETCTBHH C YCTAHOBJIECHHBIMH TpeOoBaHUsMU. Eciii B paboTe nMeroTcs
MPWIOXKEHUS, OHU ODOPMISIOTCS HA OTACIBHBIX JINCTaX, U JIOJDKHBI  OBITh
COOTBETCTBEHHO MTPOHYMEPOBAHBI.

5.3. TpedoBaHus K opopmJIeHHIO.

O0béM KOHTpONBHOU paboThl — 12-18 crpanun popmara A 4, HanmedyaTaHHOTO C

oJHOM cTopoHbl TekcTa (1,5 unreppai, mpudt Times New Roman).
TemaTnka KOHTPOJIBbHBIX padoT

1.JIu3aitH kak 006JaCTh XyA0KECTBEHHO-KOHCTPYKTOPCKON JESTEIbHOCTH.

2.Cdepbl npUMeHEeHHUs T13aiiHa.

3./lenoBbie KOMMYHUKALIMHU. Y TIPABICHUE KPOCC-KYIbTYPHBIMU PA3IUYUSMH.

4 MupoBasi 5KOHOMHKA. MupoBast KyJlbTypa

5.. Co3znanue sI36IKOBOTO MOPTQEs.

6. IlepeyeHb OCHOBHON M JONOJTHUTEIbHON Y4eOHOM JTUTEPATYPbI

6.1 AHrIMiicKuii sI3bIK
OcHoBHas1 JiuTEpaTypa:

1. English for students of economics: Y4eOHUWK aHTIUHCKOTO SI3bIKA IS

CTYJIEHTOB SKOHOMUYECKUX crneruaibHocteit / JI.A. XanunoBa. — 3-€ u3., J01.
u nepepadb. — M.: ®opym, 2015. — 384 c.: 70x100 1/16. — (I1O). (mepermer)



ISBN 978-5-91134-654-6, 1000 »k3. To xe [Dnexrponnsiii pecypc]. — URL:
http://znanium.com/bookread2.php?book=501146

. AHTTUHCKUHN SI3BIK: U CTYJCHTOB SKOHOMHYECKHUX CIEIUATBHOCTEH: yUeOHUK
/ UK. Kapnosuu, O.b. Iy6osa, E.B.Kopo6osa, H.b.IllpamkoBa. — M.:
Kuawxuenii mup, 2012, — 272c. — ISBN 978-5-8041-0573-1; To xe
[DMeKTpOHHBII pecypc]. — URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=89692

JlonoJIHUTeIbHAS JIUTepaTypa:

. AHTTUHCKHUH SI3bIK B CUTYaIllUSX MMOBCEAHEBHOTO JEIOBOTO OOIICHHS: Y4eOHOe
nocobue / 3.B. ManbkoBckas. — M.: HUL] Uudpa-M, 2013. — 223 c.: 60x90
1/16. — (Beicmiee oOpa3oBanue: bakamaBpuar). (meperuier) ISBN 978-5-16-
005065-2, 500 »ox3. To ke [OnextponHsiii pecypc]. — URL:
http://znanium.com/bookread2.php?book=397686

. Jlanses, C.B. AHMIUNACKUN SI3BIK JJIsI COIMOJIOrOB: ydeOHoe mocobue / C.B.
Jlsnses, U.A. CxkpumyHoBa. — M.: @nunta, 2011. — 128 c. — ISBN 976-5-9765-
0980-1; To xe [ DIEeKTpOHHBII pecypc]. — URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=79360

. CnenoBuu, B.C. Ilocobue 1m0 aHTIMHACKOMY aKaJeMHUYECKOMY MHCbMY H
roopenuto=Academ ic W riting and Speaking Course Pack: yuedbHoe mocobue
/ B.C. CnenoBuu, O.U. Bamkesuu, I'.K. Macs; nox pen. B.C. CnenoBuu. —
Munck: TerpaCuctremc, 2012. — 176 c. — ISBN 978-985-536-341-6; To xe
[DneKTpOHHBIN pecypcl]. — URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=111924

Pexomenayemas aureparypa:
1. AHrnuiickuii s3bIK: YdueOHOe mocoOue I CTYACHTOB TIEPBOTO Kypca

Hes3bikoBbIX By30B / T. WM. Kpacukosa, J[. I. ApytionsH. — ®TA, MO r.
Koponés, U3n-so «Kanumep», 2014 r.

2. AHrnomiickmii s3bIK: Y4eOHOe TMmocoOme s CTYJIEHTOB BTOPOTO Kypca

Hes3bIKOBBIX BY30B / IlepmsikoBa C.II., Yepeauuuenko M.A. — Kopones MO:
®TA, 2013 1.
. Raymond Murphy. English Grammar in Use. Fourth edition. — Cambridge
University Press, 2012

6.2 ®paHny3cKkuii A3bIK

OcHoBHas JauTEpaTypa

1. I'panoBa, W.B. ®paniy3ckoe 0OIIECTBO:  COLMAIBHO-DKOHOMUYECKHUE

acriekTeI=S0ciété frangaise: aspects socio-€conomiques: yueOHO-METOIUYECKOE
nocooue / W.B.T'pamoBa, A.A.Jlappkuna, MwuHuCTEpCTBO 00pa3oBaHUS H
Hayku Poccuiickoit ®eneparnuu, CeBepHblii (ApkTHueckuil) (enepanbHbIN


http://znanium.com/bookread2.php?book=501146
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=89692
http://znanium.com/bookread2.php?book=397686
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=79360
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=111924

yHuBepcuteT umenu M.B. JlomoHocoBa. - Apxanrensck: CA®Y, 2015. - 140 c.
- ISBN 978-5-261-01016-6; To ke [DnekrpoHHBIH pecypc]. -
URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=436381

Metoaudeckoe mocoOue 1o (paHiy3ckoMmy s3bIKy: mocobue / coct. JI.B.
Urommna. - M.; bepaun: Jupexr-Menua, 2014. - 46 c.: un. - ISBN 978-5-
4475-3080-8; To xKe [DneKkTpOoHHBIN pecypc]. -
URL:http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=258904

JlonmoTHUTE IbHAS JIMTepaTypa:

1.

Koryr, B.M. CnoBapp uAMOMATHYECKUX BBIPAXKEHUN (PpPaHILy3CKOTO
s3pika=Dictionnaire des expressions idiomatiques francaises / B.W. Koryr. -
CIIO.: Anrtonorus, 2014. - 208 c. - bubnuorp. B kH. - ISBN 978-5-94962-229-
2; To xKe [ DJ1eKTpOHHBIIA pecypc]. -
URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=258177

OcerpoBa, M.I'. KOMMyHUKAaTHBHBI KypC COBPEMEHHOIO (PPAHIY3CKOTO
a3pika: [IpoaBuHyThIld 3Tan o0ydyeHus. YpoeHb B1-B2: yuebnoe nocobue /

M.T". OcerpoBa, H.JI. Ko6sikoBa. - M.: 'yMaHUTapHBIN HU3AATENBCKUI LIEHTP
BJIAJTIOC, 2011. - 192 c. - ISBN 978-5-691-01549-6; To ke [D1eKTpOHHBII
pecypc]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=116574
Exercons-nous!: YuebHoe mocobue mo rpaMmaruke (paHIy3CKOro S3bIK /
AmnueBa T.U., benukosa I'.B., bensera E. - M.:MIIT'Y, 2016. - 380 c. ISBN
978-5-4263-0234-1 To  xe  [OnextponHsii  pecypc]. -  URL:
http://znanium.com/bookread2.php?book=754426

Pexomenayemas aureparypa:

1.

Kortesa E.B. ®paniry3ckuii s3p1k. YueOHOE TTOCOOHE TI0 (hPAHITY3CKOMY SI3BIKY
JUJIsL CTYJICHTOB 2 Kypca BcexX HampasiaeHuil noarotoBku. — ®TA, 2012 r.
[Tonoa W.H., KazakoBa JXX.A. I'pammaruka (QpaHIy3cKOTO  A3bIKa.
[IpakTuecknii kype. M.:, 2010.

Pyccko-dpanmysckuii  cimoBaph:  IIpodeccuonanbHas u  oObIACHHAsS
kommyHukanus / A.Il. Cenpix, JXX. barana, A.H. Jlanramep. - M.: ®nunra:
Hayka, 2010. - 168 «c.; To xe [Onexkrponnsii pecypc]. - URL:

http://znanium.com/bookread.php?book=241721
6.3 Hemeukui 13bIK

OcHoBHas JuTEparypa:

1.

KpaBuenko, A.Il. Hemerkuii s3pik: 11 OakajgaBpoB: ydeOHOe mocooue /
A.Il. KpaBuenko. - PocrtoB-v//l: ®enmkc, 2013. - 416 c. - (Beicmee
oOpazoBanue). - ISBN 978-5-222-20808-3; To xe [DmekTpoHHBIA pecypc]. -
URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=271498



http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=436381
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=258904
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=258177
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=116574
http://znanium.com/bookread2.php?book=754426
http://znanium.com/bookread.php?book=241721
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=271498

Kprokosa, A.B. IlepBsie maru B npodeccun: yuedOHOe mocoOre mo HeMEeUKOMY
s3pIky / A.B. Kprokopa. - M.; bepmun: Hupekt-Menua, 2015. - 58 c.: wi. -
bubmuorp.: c. 56. - ISBN 978-5-4475-5215-2; To xe [DaeKTpOoHHBIN pecypc]. -
URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=363663

JlonmosiHUTe IbHAS JIMTepaTypa:

1.

JmutpuuenkoBa, C.B. IlocoOue mo HeMENKOMY S3bIKY [JIsi HaYMHAIOUIUX.
YpoBenb Al u A2: yuebnoe nocobue / C.B. Imutpuuenkona, T.b. Bacunsesa,
B.A. Yay3oBa. - M.: Poccuiickuii yHuBepcuTeT Ipyx0bl Hapoaos, 2013. - 138

c. - ISBN 978-5-209-05500-6; To e [DnekTpoHHbI pecypc]. -
URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=226488
TunskoBa, E.A. YueOHukK HEMEIIKOTO SI3BIKA OPUTHUHAJIBHOMN

metoaukn=Lehrbuch der Deutschen Sprache. Fiir alle die Deutsche Kultur und
Sprache kennenlernen wollen: yueOnuk / E.A. TunskoBa. - M.; bepmumn:
Hupext-Meana, 2015. - 183 c.: . - bubmuorp.: ¢. 180-181. - ISBN 978-5-
4475-3753-1; To xe [DJIeKTpOHHBI pecypc]. - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=270464

Pexomenayemas aureparypa:

1.

HNrnatoBa E.M. Hemeukuii s3eik. JlenoBas nepenucka. — M.: JKuBoil s3bIK,
2010T.

Kapanersu ['.K. Kypc mnpaktuyeckol rpaMMaTHKM HEMELKOTO S3bIKa C
TPEHUPOBOYHBIMU M KOHTPOJIBHBIMU 3aJAHUSMH JUIS CTYAEHTOB U aCIIMPAHTOB
TYMaHUTAapHBIX PaKynbTeToB yHUBepcuTeTa. — M.: K1V, 2010 1.

7. Ilepeyenn pecypcoB HH(POPMANMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAIIMOHHOH CeTH
«HHTEepHET»

1. http://biblioclub.ru/ - Yausepcurerckas 6ubaroreka ONLINE
2. http://www.znanium.com/catalog - DnekTpoHHO-OHOIHOTEYHAST CUCTEMA

8. Ilepeyenb MHPOPMALMOHHBIX TEXHOJIOT U

[Tporpammuoe obecrieueHue:

MS Office Power Point

HNudopmannoHHble CIPaBOYHBIE CHCTEMBI:
DNeKTpOHHbIE pecypchl oOpa3oBaTenbHOM cpenbl «MI'OTY».


http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=363663
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=226488
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=270464
http://biblioclub.ru/
http://www.znanium.com/catalog
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